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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) 2018/1793
(2018. gada 20. novembris),

ar ko apstiprina tadu tehniskas dokumentacijas grozijumu attieciba uz Regulas (EK) Nr. 110/2008
III pielikuma registréto stipra alkoholiska dzériena geografiskas izcelsmes noradi, ar kuru raditas
izmainas tehniskas dokumentacijas galvenajos tehniskajos parametros (“Ron de Guatemala” (GIN))

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 15. janvara Regulu (EK) Nr. 110/2008 par stipro alkoholisko
dzérienu definiciju, aprakstu, noform&umu, markéumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 1576/89 ('), un jo ipasi tas 17. panta 8. punktu un 21. pantu,

ta ka:
(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 110/2008 17. panta 5. punktu Komisija ir izskatijusi apvienibas Asociacién Nacional
de Fabricantes de Alcoholes y Licores (ANFAL) pieteikumu tehniskas dokumentacijas grozijuma apstiprinasanai

attieciba uz geografiskas izcelsmes noradi “Ron de Guatemala”, kas registréta saskana ar Regulu (EK)
Nr. 110/2008 ().

(2)  Konstatgjusi, ka pieteikums ir saderigs ar Regulu (EK) Nr. 110/2008, Komisija, piemérojot minétas regulas
17. panta 6. punktu, grozijuma pieteikumu ir publicgjusi Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest ().

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (EK) Nr. 110/2008 17. panta
7. punktu, tapéc Sis tehniskas dokumentacijas grozijums biitu jaapstiprina saskana ar Regulas (EK) Nr. 110/2008
17. panta 8. punktu.

(4)  Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Stipro alkoholisko dzérienu komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o tiek apstiprinats Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicétais tehniskas dokumentacijas grozijums attieciba uz
nosaukumu “Ron de Guatemala” (GIN).

2. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

() OVL39,13.2.2008., 16.1pp.

(%) Komisijas 2014. gada 3. februara Regula (ES) Nr. 97/2014, ar ko groza III pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 110/2008 par stipro alkoholisko dzérienu definiciju, aprakstu, noformgumu, markéumu un geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu (OV L 33, 4.2.2014., 1. Ipp.).

() OVC317,23.9.2017., 6. Ipp.
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 20. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1794
(2018. gada 20. novembris),

ar ko groza Istenosanas regulu (ES) 2015/220, ar kuru nosaka noteikumus par to, ka piemérojama
Padomes Regula (EK) Nr. 12172009, ar ko izveido tiklu gramatvedibas datu savaksanai par
ienakumiem un saimniecisko darbibu lauku saimniecibas Eiropas Savieniba

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr. 1217/2009, ar ko izveido tiklu gramatvedibas datu
savak$anai par ienadkumiem un saimniecisko darbibu lauku saimniecibas Eiropas Savieniba (!), un jo ipasi tas 5.a panta
2. punktu un 19. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2015/220 (3 12. pantd ir noteikts pienacigi aizpilditu un iesniegtu
saimniecibas apgrozijuma parskatu kopé€jais skaits katra dalibvalsti, par kuriem ir tiesibas sanemt standarta
maksu. Regulas (EK) Nr. 1217/2009 19. panta 1. punkta a) apakSpunkta paredzéts samazinat standarta maksu
lidz 80 %, ja pienacigi sagatavoto un iesniegto saimniecibas parskatu kopskaits attieciba uz FADN apgabalu vai
dalibvalsti ir mazaks par 80 % no to saimniecibu, kuras iesniedz gramatvedibas parskatus, skaita, kas noteikts
minétajam FADN apgabalam vai attiecigajai dalibvalstij. Lai nodro§inatu $a noteikuma taisnigu piemérosanu,
nebiitu japaredz iespéja kompensét tos saimniecibas parskatus, kas nav piegadati un ir mazak neka 80 % no to
saimniecibu skaita, kas iesniedz parskatus un kas noteikti attieciba uz $o FADN apgabalu, ko iesniegusi
dalibvalsts.

(2)  Istenosanas Regulas (ES) 2015/220 14. panta 4. punktd ir noteikts 2 ménesu terming iesniegto saimniecibas
apgrozijuma parskatu apstiprinasanai attieciba uz to potencialo atbilstibu palielinatajai standarta maksai. Lai
nodrosinatu lielaku skaidribu par minéta laikposma ilgumu, tas bitu jaizsaka darba dienas attiecigaja dalibvalsti.
Turklat Komisijai vajadzétu biit iespéjai iznémuma un pienacigi pamatotos gadijumos pagarinat minéto terminu.

(3)  Tadé] Istenosanas regula (ES) 2015/220 biitu attiecigi jagroza.
(4)  Nemot veéra grozijumu raksturu, ir lietderigi tos piemérot no 2018. parskata gada.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauku saimniecibu gramatvedibas datu tikla komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenosanas regulu (ES) 2015/220 groza $adi:
1) regulas 12. pantam pievieno $adu daju:

“Tomér saimniecibu gada parskatus no FADN apgabala ar lielaku skaitu iesniegto saimniecibas apgrozijuma parskatu,
neka II pielikuma noteikts $im FADN apgabalam, neuzskata par atbilstigiem standarta maksai FADN apgabala, kura
dalibvalsts ir iesniegusi mazak neka 80 % no vajadziga to saimniecibu skaita, kas iesniedz gramatvedibas parskatus.”;

2) regulas 14. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Panta 3. punkta a) un b) apakSpunkta minétajam standarta maksas palielindgjumam var pieskaitit 2 EUR par
2018. parskata gadu un 5 EUR par 2019. parskata gadu, ja Komisija ir verific&jusi gramatvedibas datus saskana ar $is
regulas 13. panta pirmas dalas b) punktu un tos uzskata par pienacigi aizpilditiem saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1217/2009 8. panta 2. punktu bridi, kad tie tiek iesniegti Komisijai, vai 40 darbdienu laika no datuma, kura
Komisija informéjusi iesniedz&ju dalibvalsti, ka iesniegtie gramatvedibas dati nav pienacigi aizpilditi.

() OVL328,15.12.2009.,27.1pp. _

(*) Komisijas 2015. gada 3. februara Istenosanas regula (ES) 2015/220, ar kuru nosaka noteikumus par to, ka piemérojama Padomes Regula
(EK) Nr. 1217/2009, ar ko izveido tiklu gramatvedibas datu savakSanai par ienakumiem un saimniecisko darbibu lauku saimniecibas
Eiropas Savieniba (OV L 46, 19.2.2015., 1. 1pp.).
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Arkartéjos un pienacigi pamatotos gadijumos Komisija var nolemt pagarinat $o 40 darbdienu periodu.

Komisija un attiecigas dalibvalsts sadarbibas agentiira rakstiski apstiprina 40 darbdienu perioda beigu datumu vai
jebkadu ta pagarinajumu.”

2. pants
Si regula stajas speka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2018. parskata gada.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 20. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1795
(2018. gada 20. novembris),

ar ko nosaka Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2012/34/ES 11. panta paredzétas
ekonomiska lidzsvara parbaudes piemérosanas procediiru un kritérijus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Direktivu 2012/34/ES, ar ko izveido vienotu
Eiropas dzelzcela telpu (!), un jo ipasi tas 11. panta 4. punkta otro dalu,

ta ka:

(1)  Lai pabeigtu vienotas Eiropas dzelzcela telpas izveidi, ar Direktivu 2012/34[ES, kura grozijumi izdariti ar
Direktivu (ES) 2016/2370 (3, ir atvérts iekSzemes dzelzcela pasazieru parvadajumu tirgus. Tas var ietekmét tadu
dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumu organizé$anu un finansé$anu, kurus sniedz saskana ar sabiedrisko
pakalpojumu ligumu. Dalibvalstis savos tiesibu aktos var paredzét iespgju atteikt piekluvi infrastruktiirai
gadijuma, ja jauni brivas piekluves dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumi izjauktu $adu sabiedrisko
pakalpojumu ligumu ekonomisko lidzsvaru.

(2)  No otras puses, $adi parvadajumu pakalpojumi atkariba no to Ipasajam iezimém, pieméram, kvalitates raditajiem,
grafika, apkalpotajiem galamérkiem un iesp&amo klientu mérkgrupam, var ari neradit tieu konkurenci sabiedri-
skajiem pakalpojumiem un tadgjadi tikai dalgji ietekmet sabiedrisko pakalpojumu liguma ekonomisko lidzsvaru.
Turklat ir iesp&jams arT labvéligs tikla efekts sabiedrisko pakalpojumu sniedz&jiem, tirie ieguvumi pasazieriem vai
plasaki socialie ieguvumi, kas batu janem véra.

(3)  Tapéc ir jalidzsvaro, no vienas puses, sabiedrisko pakalpojumu ligumus istenojoSo pakalpojumu sniedz&u un
kompetento iestazu likumigas intereses un, no otras puses, vispargjie mérki: pabeigt vienotas Eiropas dzelzcela
telpas izveidi un gat no tas pladakus socialos ieguvumus. Ekonomiska lidzsvara parbaudei biitu janodrosina $o
konkurgjoso interesu lidzsvarotiba.

(4)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1370/2007 () noteikts, ka atlidziba par sabiedrisko pakalpojumu
snieg$anas saistibu izpildi, veicot dzelzcela pasazieru parvadajumus, pakalpojumu sniedz&jiem var pieskirt
finansialu kompensaciju un/vai ekskluzivas tiesibas. Tomér tam, ka dzelzcela parvadajumu uzpémumiem ir
pieskirtas ekskluzivas tiesibas, nebutu jaslédz iekszemes dzelzcela pasazieru parvadajumu tirgi.

(5)  Sadu ekskluzivu tiesibu dé] nebiitu jaliedz piekluves tiesibas citiem dzelzcela parvadajumu uznémumiem, ja vien
ekonomiska lidzsvara parbaude neliecina, ka, nemot véra ekskluzivo tiesibu vértibu, jaunie dzelzcela pasazieru
parvadajumu pakalpojumi batiska apméra negativi ietekmétu to parvadajumu pakalpojumu rentabilitati, kurus
sniedz saskana ar sabiedrisko pakalpojumu ligumu, unfvai to nodro$inaSanas tiras izmaksas, kas rodas
kompetentajai iestadei, atkariba no sabiedrisko pakalpojumu liguma noteiktas vienosanas par riska daliSanu.

(6)  Ekonomiska lidzsvara parbaude batu japieprasa tikai attieciba uz dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpo-
jumiem, kurus nesniedz saskana ar sabiedrisko pakalpojumu ligumu un kuri ir vai nu pilnigi jauni, vai paredz
biitiskas eso$u parvadajumu pakalpojumu izmainas. Tas attiecas ari uz komercparvadajumiem, ko veic tas pats
pakalpojumu sniedzgjs, kurs isteno sabiedrisko pakalpojumu ligumu.

(7)  Regulativajai iestadei biitu janovertg, vai ierosinatas dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumu izmainas biitu
jauzskata par bitiskam. Reisu biezuma vai pieturu skaita palielindjumu varétu uzskatit par batiskam izmainam.
Cenu izmainas nebiitu jauzskata par bitiskam izmainam, ja vien tas nav nesaderigas ar parasto tirgus praksi un
attieciga gadijuma ar saimnieciskas darbibas planu, kas regulativajai iestadei iesniegts iepriekséjas ekonomiska
lidzsvara parbaudes veiksanas laika.

() OVL343,14.12.2012., 32.Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 14. decembra Direktiva (ES) 2016/2370, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2012/34/ES groza attieciba uz iekszemes dzelzcela pasazieru parvadajumu tirgus atvérsanu un dzelzcela infrastruktiras parvaldibu
(OVL352,23.12.2016., 1. 1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 23. oktobra Regula (EK) Nr. 1370/2007 par sabiedriska pasazieru transporta pakalpo-
jumiem, izmantojot dzelzcelu un autocelus, un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1191/69 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 1107/70
(OVL 315, 3.12.2007., 1. Ipp).
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(8)  Regulativas iestades lémuma biitu jaietver noveértéjums par tirajiem ieguvumiem, ko jaunie dzelzcela pasaZieru
parvadajumu pakalpojumi istermina un vidéa termina dos klientiem, un bitu janem véra infrastruktiiras
parvalditaja sniegta tehniska informacija par attiecigajam infrastruktiiras prasibam un paredzamo ietekmi uz tikla
darbibas raditajiem un optimalu jaudas izmantojumu visu pretendentu vajadzibam.

(9)  Regulativajai iestadei vajadzétu but tiesibam novértét jauno dzelzcela pasaZieru parvadajumu pakalpojumu
iespgjamo ietekmi un to, vai 31 ietekme bitu batiska un tadgjadi izjauktu esosa sabiedrisko pakalpojumu liguma
ekonomisko lidzsvaru.

(10) Lai nepartrauktu jaunus dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumus, kas jau uzsakti, un lai nodrosinatu
juridisko noteiktibu par $o jauno pakalpojumu sniegSanas iesp&amibu, biitu jaierobezo termins, kura var
pieprasit ekonomiska lidzsvara parbaudi, un $is termin$ baitu jasasaista ar laiku, kad pretendents pazino par
interesi sniegt jaunus dzelzcela pasaZieru parvadajumu pakalpojumus.

(11) Lai ekonomiska lidzsvara parbaudes pieprasijumu varétu pienemt, taja bitu jaietver pamatojums tam, ka
piedavatie jaunie parvadajumu pakalpojumi izjauktu sabiedrisko pakalpojumu liguma ekonomisko lidzsvaru.

(12) Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu visim iesaistitajam personam un lai infrastruktiiras parvalditigjam dotu
iesp€ju apstradat jaudas pieprasijumus saskana ar Direktivas 2012/34/ES IV nodalas 3. iedala noteikto procediiru,
regulativajai iestadei léemums par ekonomisko lidzsvaru biitu japienem ieprieksnoteikta termina un jebkura
gadijuma pirms jaudas pieprasijumu iesnieganas termina, ko infrastruktiiras parvalditdjs nosaka saskana ar
Direktivas 2012/34/ES VII pielikuma 3. punktu.

(13) Tomeér, ja pretendenta pazinojuma sanemsanas bridi norisinas konkurss par sabiedrisko pakalpojumu ligumu un
ir pieprasita ekonomiska lidzsvara parbaude, regulativa iestade var nolemt uz ierobeZotu laiku lidz jauna
sabiedrisko pakalpojumu liguma slégsanas tiesibu pieskir§anai apturét jauno dzelzcela pasazieru parvadajumu
pakalpojumu pieteikuma izskatiSanu. IzskatiSana nebatu jaaptur uz ilgaku laiku ka uz 12 méneSiem péc
pretendenta pazinojuma sanemsanas vai lidz konkursa procediiras noslégumam, atkariba no t3, kas iestajas agrak.

Sie Tpasie noteikumi neskar 3is regulas piemérosanu sabiedrisko pakalpojumu ligumam, kas ir speka pretendenta
pazinojuma sanemsanas bridi. Sados apstaklos gadijuma, ja esosd sabiedrisko pakalpojumu liguma ekonomiska
lidzsvara parbaude liecina, ka piekluves tiesibas var pieskirt, $adas piekluves tiesibas bitu japieskir uz laiku lidz
esosa sabiedrisko pakalpojumu liguma termina beigam.

(14) Sabiedrisko pakalpojumu liguma ekonomiskais lidzsvars bitu jauzskata par izjauktu, ja piedavatie jaunie
parvadajumu pakalpojumi bitiska apméra negativi ietekmétu sabiedrisko pakalpojumu sniedzéja pelnas limeni
un/vai to sniegdana izraisitu kompetentajai iestadei radusos tiro izmaksu bitisku pieaugumu.

(15) Novertéjot, vai ietekme ir butiska, regulativajai iestadei butu janem véra tadi kritériji ka tas, vai jaunie
parvadajumu pakalpojumi apdraudétu sabiedrisko pakalpojumu dzivotspéju un nepartrauktibu vai nu tapéc, ka
sabiedrisko pakalpojumu liguma izpilde nenodrosinatu sabiedrisko pakalpojumu sniedz&am ekonomisko
ilgtspé&ju, vai tapéc, ka ta izraisitu kompetentajai iestadei radusos tiro izmaksu batisku pieaugumu.

(16)  Papildus ekonomiskajai analizei regulativajai iestadei biitu arl janovérté un japem véra klientu tirie ieguvumi
istermina un vidéja termina un jebkada ietekme uz tikla darbibas raditajiem un jaudas izmantojumu. Regulativajai
iestadei butu ari janem véra infrastruktiras parvalditdja sniegta tehniska informacija par attiecigajam infras-
truktiiras prasibam, paredzamo ietekmi uz tikla darbibas raditajiem un optimalu jaudas izmantojumu visu
pretendentu vajadzibam.

(17)  Ekonomiskaja analizé galvena uzmaniba bitu javelta piedavato jauno parvadajumu pakalpojumu ietekmei uz
sabiedrisko pakalpojumu ligumu kopumd, tostarp, Ipasi skartajiem pakalpojumiem, visa liguma termina, nemot
véra visu pieskirto, spéka esoSo ekskluzivo tiesibu vértibu. Nekada ieprieksnoteikta, kvantitativa kaité&juma
robezvértiba nebitu japieméro stingri vai noskirti, un $adas robeZvértibas nebitu janosaka valsts tiesibu
aktos. NovértéSanai biitu japamatojas uz objektivu metodiku, ko regulativa iestade piepémusi, nemot véra
dzelzcela transporta Ipatnibas konkrétaja dalibvalsti.

(18) Ja regulativa iestade secina, ka jaunie dzelzcela pasaZieru parvadajumu pakalpojumi izjauktu sabiedrisko
pakalpojumu liguma ekonomisko lidzsvaru, ta sava lémuma attieciga gadijuma norada jauno dzelzcela pasazieru
parvadajumu pakalpojumu iesp&jamas izmainas, kas Jautu pieskirt piekluves tiesibas. Regulativa iestade var sniegt
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kompetentajai iestadei ieteikumus par citiem iesp&jamiem nosacijumiem, kas lautu pieskirt piekluves tiesibas, jo
ipadi pemot véra analizi par tirajiem ieguvumiem, ko jaunie dzelzcela pasaZieru parvadajumu pakalpojumi dotu
klientiem.

(19) Ja piekluves pieprasijums attiecas uz tadiem jauniem dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumiem, kas
definéti Direktivas 2012/34/ES 3. panta 36) punkta, un objektiva regulativas iestades veikta ekonomiska analize
liecina, ka jaunie dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumi batiska apméra negativi ietekmétu sabiedrisko
pakalpojumu liguma ekonomisko lidzsvaru, regulativajai iestadei batu japaredz nosacijumi, kas lautu pieskirt
piekluves tiesibas saskana ar Direktivas 2012/34/ES 11.a pantu.

(20)  Visas darbibas, kas saistitas ar ekonomiska lidzsvara parbaudi, regulativajai iestadei nebaitu jaizpauz konfidenciala
vai komerciali sensitiva informacija, kuru ta sapémusi no iesaistitajam personam. Jo ipa$i tai biitu jaiznem 3ada
informacija no publicéjama lémuma. Uz visiem regulativo iestazu lémumiem, tostarp par sanemtas informacijas
konfidencialitati, attiecas parskatiSana tiesa saskana ar Direktivas 2012/34/ES 56. panta 10. punktu.

(21) Ja tiek veikta ekonomiska lidzsvara parbaude, kas attiecas uz jauniem starptautisko pasazieru parvadajumu
pakalpojumiem, neskarot regulativo iestazu neatkaribas principu lémumu piepemsanas zina, kas minéts
Direktivas 2012/34/ES 55. panta 1. punkta, attiecigajam regulativajam iestadém biitu jaapmainas ar informaciju
un jasadarbojas, lai rastu pienemamu jautajuma risindjumu.

(22) Lai laika gaita pielagotu regulativo iestazu metodiku un dalibvalstis izveidotu konsekventu metodiku, regula-
tivajam iestadém bitu jaapmainas ar ekonomiska lidzsvara parbaudes veikSanas paraugpraksi, un uz $o procesu
var attiekties Direktivas 2012/34/ES 57. panta 8. punkts.

(23) Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 869/2014 (') ir noteikti kritériji un procediiras, saskana ar ko galvena mérka
parbaudi un ekonomiska lidzsvara parbaudi pieméro jauniem starptautisko dzelzcela pasazieru parvadajumu
pakalpojumiem. Tomér lidz ar iek$zemes dzelzcela pasazieru parvadajumu tirgus atvérSanu galvena mérka
parbaude ir kluvusi lieka un vieni un tie pasi kritériji un procediiras batu japieméro visiem jauniem dzelzcela
pasazieru parvadajumu pakalpojumiem neatkarigi no ta, vai parvadajumi ir iek$zemes vai starptautiski. Tapéc
Istenosanas regula (ES) Nr. 869/2014 biitu jaatce].

(24) Direktivas 2012/34/ES 10. pantu un 11. panta 1. punktu pieméro no 2019. gada 1. janvara, bet tie nav
piemérojami parvadajumiem ar vilcienu, kurus uzsik pirms 2020. gada 12. decembra, tapéc jaturpina
Istenosanas regulas (ES) Nr. 869/2014 pieméro3ana péc 2019. gada 1. janvara, tomér tikai attieciba uz jauniem
dzelzcela pasazieru parvadajumiem, kurus paredzéts uzsakt pirms 2020. gada 12. decembra. IstenoSanas regulas
(ES) Nr. 869/2014 piemérosanai vajadzétu bit atkarigai no ta, vai pretendentu pazinojumi ir iesniegti termina,
kas nodrosina pietiekami daudz laika atlauju pieskirSanas un kustibas grafika planosanas procesa pabeigsanai ta,
lai parvadajumus patie$am varétu uzsakt pirms 2020. gada 12. decembra.

(25) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota ar Direktivas
2012/34[ES 62. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets
Saja regula noteikta siki izstradata procediira un kritériji, kas jaievéro, nosakot, vai jauni dzelzcela pasaZieru
parvadajumu pakalpojumi izjauktu dzelzcela transporta sabiedrisko pakalpojumu liguma ekonomisko lidzsvaru.
2. pants
Darbibas joma

So regulu pieméro situdcijas, kad dalibvalsts nolémusi ierobezot Direktivas 2012/34/ES 10. panta 2. punktd minétas
piekluves tiesibas attieciba uz jauniem dzelzcela pasaZieru parvadajumiem no konkrétas izbrauksanas vietas lidz
konkrétai galamerka vietai, ja uz to paSu marSrutu vai alternativu marSrutu attiecas viens vai vairaki sabiedrisko
pakalpojumu ligumi, ka noteikts minétas direktivas 11. panta 1. punkta.

() Komisijas 2014. gada 11. augusta IstenoSanas regula (ES) Nr. 869/2014 par jauniem dzelzcela pasaZieru parvadajumu pakalpojumiem
(OVL239,12.8.2014., 1.1pp).
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3. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “jauni dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumi” ir dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumi, ko planots
istenot ka regularus parvadajumus saskana ar kustibas grafiku un kas ir vai nu pilnigi jauni, vai paredz bitiskas eso$u

dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumu izmainas, jo Ipasi tadas ka biezakus reisus vai vairak pieturu, un ko
nesniedz saskana ar sabiedrisko pakalpojumu ligumu;

2) “ekonomiska lidzsvara parbaude” ir novértéSanas process, kur§ aprakstits Direktivas 2012/34/ES 11. panta
1.—4. punkta un 1l.a panta un sikak izklastits 10. panta un kuru regulativa iestade isteno péc pieprasijuma, ko
iesniegusi kada no Direktivas 2012/34/ES 11. panta 2. punkta minétajam struktfiram, un kura noliiks ir noteikt, vai
piedavatie jaunie dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumi izjauktu sabiedrisko pakalpojumu liguma
ekonomisko lidzsvaru;

N
~

“sabiedrisko pakalpojumu ligums” ir sabiedrisko pakalpojumu ligums dzelzcela transporta joma saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1370/2007 2. panta i) punkta sniegto definiciju;

=

“kompetenta iestade” ir kompetenta iestade, kas definéta Regulas (EK) Nr. 1370/2007 2. panta b) punkt3;

1
~

“neto finansiala ietekme” ir jauno dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumu ietekme uz tadu izmaksu un
ienémumu tiro bilanci — tostarp samérigu pelnu —, kuri rodas, izpildot sabiedrisko pakalpojumu liguma noteiktas
sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas;

6) “ekskluzivas tiesibas” ir tiesibas, kas definétas Regulas (EK) Nr. 1370/2007 2. panta f) punkta.

4. pants
Pazinojums par planotiem jauniem dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumiem

1. Pretendents Direktivas 2012/34/ES 38. panta 4. punkta noteiktaja termina pazino attiecigajiem infrastruktiras
parvalditajiem un attiecigajam regulativajam iestadém par nodomu sniegt jaunus dzelzcela pasazieru parvadajumu
pakalpojumus.

2. Regulativas iestades izstrada un sava timeklvietné publicé standarta pazinojuma veidlapu, kura pretendentam
jaaizpilda un jaiesniedz un kura janorada tikai $ada informacija:

a) pretendenta nosaukums, adrese, juridiskais statuss, registracijas numurs (attieciga gadjjuma);
b) tas personas kontaktinformacija, kuras pienakums ir atbildét uz jautajumiem;

¢) informacija par pretendenta licenci un drosibas sertifikatu vai norade uz to, kura posma ir o dokumentu sanemsanas
procediira;

d) siki izstradats marsruts, kura noradita izbrauksanas un galamérka staciju, ka ar starppieturu atraganas vieta;
e) datums, kad planots uzsakt piedavato jauno dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumu sniegsanu;

f) piedavato jauno dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumu indikativs grafiks, biezums un jauda, noradot
piedavatos atiesanas laikus, pienaksanas laikus un savienojumus, ka ari visas nobides no standarta kustibas grafika
reisu bieZuma vai pieturu zina katra virziena;

g) indikativa informacija par ritoSo sastavu, ko pretendents plano izmantot.

3. Informacija par jauno dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumu planoto snieg§anu aptver vismaz pirmos tris
darbibas gadus un, ciktal iesp&jams, pirmos piecus darbibas gadus. Tomér regulativa iestade var piekrist, ka informacija
tiek sniegta par isaku laikposmu.

4. Regulativa iestade pretendenta iesniegto standarta pazinojuma veidlapu publicé sava timeklvietné un bez liekas
kavésanas un ne vélak ka 10 dienas péc aizpilditas pazinojuma veidlapas sanemsanas par to pazino:

a) visam kompetentajam iestadem, kas pieskiruSas sabiedrisko pakalpojumu liguma slégSanas tiesibas attieciba uz
dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumiem attiecigaja marsruta vai alternativa mar$ruta Direktivas 2012/34/ES
nozime;

b) visam citam ieinteresétajam kompetentajam iestadém, kuram ir tiesibas ierobeZot piekluvi saskana ar Direktivas
2012/34/ES 11. pantu;

c) visiem dzelzcela parvadajumu uznémumiem, kas uz sabiedrisko pakalpojumu liguma pamata veic parvadajumus
jauno dzelzcela pasazieru parvadajumu marsruta vai alternativa marsruta.
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5. Visu informaciju, ko pretendents sniedzis standarta pazinojuma veidlapa, un visus papilddokumentus regulativajam
iestadém un infrastruktiras parvalditajiem nosita elektroniski. Tomér regulativa iestade pienacigi pamatotos gadijumos
var piekrist, ka dokumenti tiek iesniegti papira formata.

6. Ja pazinojums nav aizpildits pilnigi, regulativa iestade informé pretendentu, ka nepilnigi aizpilditi pieprasjjumi
netiks izskatiti, un dod pretendentam iesp&ju samériga termina, kas neparsniedz 10 darbdienas, pabeigt pieprasijuma
aizpildisanu.

5. pants
Ekonomiska lidzsvara parbaudes pieprasiSanas termins

1. Direktivas 2012/34/ES 11. panta 2. punkta otraja dala minétas struktfiras visus ekonomiska lidzsvara parbaudes
pieprasijumus regulativajai iestadei iesniedz termina, kas noteikts minétaja tiesibu norma.

2. Ja 4. pantd minéta pretendenta pazinojuma sanemsanas bridi norisinas konkurss par sabiedrisko pakalpojumu
ligumu, kas attiecas uz to pasu marsrutu vai alternativu marsrutu, un ir beidzies termins, kura var iesniegt piedavajumus
kompetentajai iestadei, Direktivas 2012/34/ES 11. panta 2. punkta minétas struktiiras 1. punktd minétaja termina var
pieprasit ekonomiska lidzsvara parbaudi attieciba uz gaidamo sabiedrisko pakalpojumu ligumu.

Tas neskar §is regulas pieméroSanu sabiedrisko pakalpojumu ligumam, kas ir spéka pretendenta pazinojuma sanemsanas
bridi.

3. Ja 1. punktd minétaja termind nav iesniegts neviens ekonomiska lidzsvara parbaudes pieprasijums, regulativa

iestade nekavgjoties informé pretendentu un infrastruktiiras parvalditaju. Infrastruktiiras parvalditajs apstrada piekluves
pieprasijumu saskana ar Direktivas 2012/34/ES IV nodalas 3. iedalu.

6. pants
Sabiedrisko pakalpojumu ligumi ar ekskluzivam tiesibam

Ja kompetenta iestade dzelzcela parvadajumu uzpémumam, kas isteno sabiedrisko pakalpojumu ligumu, ir pieskirusi
ekskluzivas tiesibas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1370/2007 3. pantu, $adu tiesibu pastavésana neizsledz to, ka
pretendentam tiek pieskirtas piekluves tiesibas jaunu dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumu vajadzibam ar
nosacijumu, ka piekluve neizjauktu sabiedrisko pakalpojumu liguma ekonomisko lidzsvaru.

Veicot parbaudi saskana ar 10. pantu, regulativa iestade pienacigi nem véra visu §adu ekskluzivo tiesibu vértibu.

7. pants
Informacijas prasibas ekonomiska lidzsvara parbaudes vajadzibam

1. Struktiira, kas pieprasa ekonomiska lidzsvara parbaudi, sniedz $adu informaciju:
a) pieprasitajas struktiiras nosaukums, adrese, juridiskais statuss, registracijas numurs (attieciga gadijuma);
b) tas personas kontaktinformacija, kuras pienakums ir atbildét uz jautajumiem;

¢) pamatojums tam, ka jaunie dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumi draud izjaukt liguma ekonomisko
lidzsvaru;

d) ja pieprasitaja struktira ir kompetenta iestade vai dzelzcela parvadajumu uznémums, kas isteno sabiedrisko
pakalpojumu ligumu, - sabiedrisko pakalpojumu liguma kopija.

2. Regulativa iestade var pieprasit visu vajadzigo informaciju, tostarp attieciga gadijuma:
a) no kompetentas iestades:
1) attiecigas prognozes par satiksmi, pieprasijumu un ienémumiem, tostarp prognozésanas metodiku;

2) attieciga gadjjuma metodiku un datus, ko izmanto, lai aprékinatu neto finansialo ietekmi saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1370/2007 6. panta 1. punktu un minétas regulas pielikumu;
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b) no dzelzcela parvadajumu uznémuma, kas Isteno sabiedrisko pakalpojumu ligumu:

1

—

sabiedrisko pakalpojumu liguma kopiju, ja ta nav iesniegta saskana ar 1. punkta d) apakspunktu;

2) uzpémuma saimnieciskas darbibas planu marSrutam, uz ko attiecas sabiedrisko pakalpojumu ligums, vai
alternativam marsrutam;

N
~

attiecigas prognozes par satiksmi, pieprasjumu un iepémumiem, tostarp prognozé$anas metodiku;

=

informaciju par iepémumiem un pelpas normu, ko uzpémums gist marSrutd, uz ko attiecas sabiedrisko
pakalpojumu ligums, vai alternativa marsruta;

U1
~

informaciju par parvadajumu grafiku, tostarp atieSanas laikiem, starppieturam, pienak3anas laikiem un savieno-
jumiem;

=

pakalpojumu elastiguma prognozes (pieméram, cenu elastigums, pakalpojumu kvalitates raksturlielumu
elastigums);

7

~

saskana ar sabiedrisko pakalpojumu ligumu sniegto pakalpojumu kapitala izmaksas un darbibas izmaksas, ka ari
jauno dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumu izraisitas izmaksu un pieprasjjuma izmainas;

¢) no pretendenta — informaciju par ta planiem jauno dzelzcela pasaZieru parvadajumu pakalpojumu sniegSanai,
tostarp:

1) saimnieciskas darbibas planu;
2) prognozes par pasazieru parvaddjumu apméru un iepémumiem, tostarp prognozé$anas metodiku;
3) cenu veidosanas stratégiju;
4) bilesu tirdzniecibas organizaciju;
5) ritosa sastava specifikacijas (pieméram, noslodze, sédvietu skaits, riteklu konfiguracija);
6) tirgvedibas stratégiju;
d) no infrastruktiiras parvalditaja:

1) informaciju par attiecigajam linijam vai posmiem nolika parliecinaties, ka jaunos dzelzcela pasazieru
parvadajumu pakalpojumus ir iesp&jams sniegt konkrétaja infrastruktiira;

2) informaciju par piedavato jauno dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumu iespgjamajiem darbibas raditajiem
un ietekmi uz noturibu;

3) novertéjumu par ietekmi uz jaudas izmantojumu;

4) infrastruktiiras attistibas planus attieciba uz marSrutiem, ko aptver piedavatie jaunie dzelzcela pasazieru
parvadajumu pakalpojumi, tostarp noradi uz $o planu istenoSanas terminu;

5) informaciju par attiecigajiem pamatligumiem, kas ir noslégti vai par kuriem norisinas sarunas, jo ipasi ar
uzpémumu, kas isteno sabiedrisko pakalpojumu ligumu.

S$a punkta pirmas dalas d) apakSpunkta noteiktie infrastruktiiras parvalditdja pienakumi sniegt informaciju neskar ta
pienakumus saskana ar Direktivas 2012/34/ES IV nodalas 3. iedala minéto jaudas sadales procediru.

3. Visu informaciju regulativajai iestadei nosiita elektroniski. Tomeér regulativa iestade pienacigi pamatotos gadijumos
var piekrist, ka dokumenti tiek iesniegti papira formata.

8. pants
Konfidencialitate

1. Regulativa iestade neizpauz komerciali sensitivu informaciju, ko ta sanémusi no personam saistiba ar ekonomiska
lidzsvara parbaudi.

2. Struktiira, kas pieprasa ekonomiska lidzsvara parbaudi, un pretendents bridi, kad informacija tiek iesniegta regula-
tivajai iestadei, pamato visus liigumus neizpaust komerciali sensitivu informaciju. Sada informacija konkréti var ietvert
tehnisku vai finansialu informaciju, kas saistita ar uzpémuma zinatibu, saimnieciskas darbibas planu, izmaksu struktiiru,
tirgvedibas un cenu veidoSanas stratégiju un informaciju par piegades avotiem un tirgus dalam. Regulativa iestade iznem
visu komerciali sensitivo informacija no sava lémuma pirms ta pazinosanas un publicéSanas saskana ar 11. panta
5. punktu. Standarta pazinojuma veidlapa ietverto informaciju, kas noradita 4. panta 2. punktd, neuzskata par
komerciali sensitivu.
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3. Ja regulativa iestade uzskata, ka saskapna ar 2. punktu sniegtais informacijas neizpauSanas pamatojums nav
pienemams, 3o 1émumu ne vélak ka divas nedélas pirms 11. panta 1. punktd minéta lémuma pienemsanas rakstiski
pazino un pamato personai, kura pieprasijusi konfidencialitati.

4. Uz regulativas iestades lémumu par konfidencialitati attiecas parskatiSana tiesa saskana ar Direktivas 2012/34/ES
56. panta 10. punktu. Regulativa iestade neizpauz stridigo informaciju, pirms valsts tiesa nav pienémusi nolémumu par
konfidencialitati.

9. pants
Ekonomiska lidzsvara parbaudes procediira

1. Regulativa iestade viena méneSa laika péc pieprasijuma sapemsSanas var prasit, lai struktiira, kas pieprasa
ekonomiska lidzsvara parbaudi, tai sniegtu visu papildinformaciju, ko ta uzskata par vajadzigu saskana ar 7. panta
2. punktu. Pieprasitaja struktiira $o informaciju sniedz samériga termina, ko nosaka regulativa iestade. Regulativa iestade
var pieprasit vairak informacijas, ja ta uzskata, ka sanemta papildinformacija nav pietiekama.

2. Ja sefas nedélas pirms jaudas pieprasijumu iesniegSanas termina, kas noteikts saskana ar Direktivas 2012/34/ES
VII pielikuma 3. punktu, pieprasitdjas struktiras sniegta informacija joprojam nav pilniga, regulativa iestade veic
parbaudi uz pieejamas informacijas pamata. Tomér gadijuma, ja regulativa iestade uzskata, ka parbaudes veik3anai
informacijas nepietiek, ta noraida pieprasjjumu.

3. Viena meénesa laika péc ekonomiska lidzsvara parbaudes pieprasijuma sanemsanas regulativa iestade ltdz ari citam
7. panta 2. punktd minétajam personam sniegt tai informaciju, kas vajadziga parbaudes veikSanai saskana ar minéto
tiesibu normu, ciktal attieciga persona var pamatoti sniegt $adu informaciju. Ja $adi sniegta informacija nav pilniga,
regulativa iestade var pieprasit turpmakus precizéjumus, nosakot samérigu terminu.

4. Ja sedas nedélas pirms jaudas pieprasjjumu iesniegSanas termina, kas noteikts saskana ar Direktivas 2012/34/ES
VII pielikuma 3. punktu, piekluvi praso$a pretendenta sniegta informacija joprojam nav pilniga, regulativa iestade veic
parbaudi uz pieejamas informacijas pamata. Tomér gadijuma, ja regulativa iestade uzskata, ka ar pretendenta sniegto
informaciju parbaudes veik$anai nepietiek, ta pienem lémumu, kura rezultata piekluves tiesibas tiek atteiktas.

5. Ja uzpémums, kas isteno sabiedrisko pakalpojumu ligumu, nav pieprasitaja struktiira un ja seSas nedélas pirms
jaudas pieprasfjumu iesniegSanas termina, kas noteikts saskana ar Direktivas 2012/34/ES VII pielikuma 3. punktu, $a
uzpémuma sniegta informacija joprojam nav pilniga, regulativa iestade veic parbaudi uz pieejamas informacijas pamata.
Tomeér gadijuma, ja regulativa iestade uzskata, ka ar sniegto informaciju parbaudes veik3anai nepietiek, ta piepem
lémumu, kura rezultata piekluves tiesibas tiek pieskirtas.

6. Regulativa iestade lemumu pienem sedas nedglas péc visas attiecigas informacijas sanemsanas un jebkura gadijuma
pirms jaudas pieprasijumu iesniegSanas termina, kas noteikts saskana ar Direktivas 2012/34/ES VII pielikuma 3. punktu.
Regulativa iestade nekavéjoties informé infrastruktiiras parvalditaju par savu lemumu.

7. Ja ekonomiska lidzsvara parbaudes pieprasjjums iesniegts saskana ar 5. panta 2. punktu attieciba uz sabiedrisko
pakalpojumu ligumu, par kuru norisinas konkurss, regulativa iestade var apturét piedavato jauno dzelzcela pasazieru
parvadajumu pakalpojumu pieteikuma izskatiSanu uz laiku lidz 12 méneSiem no briza, kad sanemts pretendenta
pazinojums par jauniem dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumiem, vai lidz konkursa procediiras noslégumam,
atkariba no t3, kas iestajas agrak.

10. pants
Ekonomiska lidzsvara parbaudes saturs un novértésanas kritériji

1. Regulativa iestade noverté, vai piedavatie jaunie dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumi izjauktu sabiedrisko
pakalpojumu liguma ekonomisko lidzsvaru. Ekonomisko lidzsvaru uzskata par izjauktu, ja jaunie dzelzcela pasaZieru
parvadajumu pakalpojumi biitiska apméra negativi ietekmétu vismaz vienu no $iem elementiem:

a) to pakalpojumu rentabilitati, kurus dzelzcela parvadajumu uznémums sniedz saskana ar sabiedrisko pakalpojumu
ligumu;

b) tiras izmaksas, kas rodas kompetentajai iestadei, kura pieskir sabiedrisko pakalpojumu liguma slégsanas tiesibas.
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2. Analizé nem véra sabiedrisko pakalpojumu ligumu kopuma, nevis atseviskus ta satvara sniegtus pakalpojumus, visa
liguma termina. lepriek$noteiktas robezvértibas vai konkrétus kritérijus var piemérot, tomér ne stingri vai noskirti no
citiem kritérijiem.

3. Regulativa iestade novérté jauno dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumu neto finansialo ietekmi uz
sabiedrisko pakalpojumu ligumu. Analizé par izmaksam un ienémumiem, kas rodas, sniedzot pakalpojumus, uz kuriem
attiecas sabiedrisko pakalpojumu ligums, péc jauno dzelzcela pasazieru parvaddjumu pakalpojumu ienaksanas tirgd,
ietver vismaz $adus elementus:

a) to izmaksu un ienémumu izmainas, kuri rodas dzelzcela parvadijumu uzpémumam, kas isteno sabiedrisko
pakalpojumu ligumu (tostarp attieciga gadjjuma visi izmaksu ietaupijumi, kas rodas, pieméram, tapéc, ka netiek
aizstats ritosais sastavs, kur§ sasniedzis ekspluatacijas darbmuaza beigas, vai personals, kura ligums beidzas);

b) finansiala ietekme, ko piedavatie jaunie dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumi rada tikla, uz kuru attiecas
sabiedrisko pakalpojumu ligums (pieméram, tadu pasaZieru piesaiste, kurus varétu interesét savienojums ar
regionaliem parvadajumiem, uz kuriem attiecas sabiedrisko pakalpojumu ligums);

¢) dzelzcela parvadajumu uznémuma, kas isteno sabiedrisko pakalpojumu ligumu, iespéjama konkurgjosa riciba;

d) ietekme uz attiecigajiem dzelzcela parvadajumu uzpémumu vai kompetento iestazu ieguldijumiem, pieméram,
ritoSaja sastava;

e) visu speka esoso ekskluzivo tiesibu vértiba.

4. Regulativa iestade noveérté ietekmes nozimigumu, jo Ipasi nemot véra spéka esosas ligumiskas vienoSanas starp

kompetento iestadi un dzelzcela parvadajumu uzpémumu, kas sniedz sabiedriskos pakalpojumus, tostarp attieciga

gadijuma kompensacijas limeni, kas noteikts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1370/2007 pielikumu vai izriet no liguma

slégSanas tiesibu pieskirsanas konkursa procedira, un visus riska daliSanas mehanismus, ko izmanto, pieméram,
satiksmes un ienémumu riska daliSanai.

5. Regulativa iestade noverté art:

a) tiros ieguvumus, ko jaunie dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumi istermina un vidéja termina dos klientiem;

b) jauno dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumu ietekmi uz dzelzcela parvadajumu pakalpojumu darbibas
raditajiem un kvalitati;

¢) jauno dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumu ietekmi uz dzelzcela parvadajumu kustibas grafika planosanu.

6. Ja regulativa iestade izskata vairakus piekluves pieprasijumus, ta var pienemt at3kirigus lémumus par sanemtajiem

pieprasijumiem, pamatojoties uz analizi par $o pieprasjumu attiecigo ietekmi uz sabiedrisko pakalpojumu liguma

ekonomisko lidzsvaru, ietekmi uz konkurenci, klientu tirajiem ieguvumiem un ietekmi uz tiklu un par So pieprasjumu
kumulativo ietekmi uz sabiedrisko pakalpojumu liguma ekonomisko lidzsvaru.

7. Saskapa ar $o pantu veiktd novértéSana neskar regulativas iestades piendkumu zipot valsts iestadém par
jautajumiem saistiba ar valsts atbalstu saskana ar Direktivas 2012/34/ES 56. panta 12. punkta otro dalu.

11. pants
Ekonomiska lidzsvara parbaudes rezultati

1. Saskana ar 9. un 10. pantu veiktas ekonomiska lidzsvara parbaudes rezultata regulativa iestade pienem lémumu,
kas noteikts Direktivas 2012/34/ES 11. panta 2. punkta, un, pamatojoties uz $o lémumu, tiek pieskirtas, grozitas,
pieskirtas tikai ar nosacijumiem vai atteiktas tiesibas pieklit dzelzcela infrastruktiirai.

2. Ja jaunie dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumi izjauktu sabiedrisko pakalpojumu liguma ekonomisko
lidzsvaru, regulativa iestade:

a) attieciga gadijuma norada konkréto jauno dzelzcela pasazieru parvadajumu pakalpojumu iespgjamas izmainas,
pieméram, reisu biezuma, vilcienu celu, starppieturu vai kustibas grafika izmainas, kas nodrosinatu, ka ir izpilditi
Direktivas 2012/34/ES 10. panta 2. punkta paredzétie piekluves tiesibu pieskirSanas nosacjjumi; un/vai

b) attieciga gadijuma nemot véra §is regulas 10. panta 5. punkta a) apakSpunkta minétos klientu tiros ieguvumus, var
sniegt kompetentajam iestadém ieteikumus par citam izmainam, kas nav saistitas ar jaunajiem pasazieru parvadajumu
pakalpojumiem un kas nodroginatu, ka ir izpilditi piekluves tiesibu pieskir§anas nosacijumi.
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3. Ja piekluves pieprasijums attiecas uz tadu jaunu parvadajumu pakalpojumu sniegSanu, kas definéti Direktivas
2012/34[ES 3. panta 36) punkta, péc $aja regula noteiktas procediiras un analizes istenoSanas regulativa iestade rikojas
saskana ar Direktivas 2012/34/ES 11.a pantu.

4. Sis regulas 5. panta 2. punkta otraja dald aprakstitajos apstaklos gadijuma, ja esosa sabiedrisko pakalpojumu
liguma ekonomiska lidzsvara parbaude liecina, ka piekluves tiesibas var pieskirt, $adas piekluves tiesibas pieskir uz laiku,
lidz bis zinami saskana ar 5. panta 2. punkta pirmo dalu un 9. panta 7. punktu veicamas ekonomiska lidzsvara
parbaudes rezultati.

5. Regulativa iestade sava lémuma nekonfidencialo versiju pazino Direktivas 2012/34ES 11. panta 3. punkta
noraditajam struktiram un publicé sava timeklvietné.
12. pants

Sadarbiba starp regulativajam iestidém, kuru kompetencé ir piedavatie jaunie starptautisko
pasazieru parvadajumu pakalpojumi

1.  Kad sapemts pretendenta pazinojums par ta nodomu uzsakt jaunu starptautisko pasaZieru parvadajumu
pakalpojumu sniegSanu, regulativa iestade informé citas regulativas iestades, kuru kompetencé ir piedavato jauno
parvaddjumu marsruts. Attiecigas regulativas iestades parbauda sanemto informaciju un pazino cita citai par visam
neatbilstibam.

2. Kad sanemts Direktivas 2012/34/ES 11. panta 2. punkta minéto struktiiru pieprasijums veikt ekonomiska lidzsvara
parbaudi, regulativa iestade par to informé citas kompetentas regulativas iestades.

3. Regulativas iestades nosita cita citai attiecigo ekonomiska lidzsvara parbauzu rezultatus ta, lai citam regulativajam
iestadém dotu pienacigu iespé&ju pirms minéto parbauzu pabeigSanas paust viedokli par to rezultatiem. Tas sadarbojas,
lai atrisinatu jautdgjumu saskana ar Direktivas 2012/34/ES 57. pantu.

4. Apmainoties ar jebkadu informaciju saistiba ar parbaudém, regulativas iestades ievéro tas komerciali sensitivas
informacijas konfidencialitati, kuru tas sanémusas no parbaudgs iesaistitajam personam. Tas drikst izmantot informaciju
tikai attieciga gadijuma vajadzibam.

13. pants

Maksa
Dalibvalsts vai regulativa iestade var nolemt, ka no struktiras, kas pieprasa ekonomiska lidzsvara parbaudi, tiek ickaséta
maksa par §is parbaudes veikSanu.

14. pants

Metodika

1. Metodikai, ko regulativa iestade izmanto parbaudes veik$anai, jabait skaidrai, parredzamai un nediskrimingjosai, un
to publicé regulativas iestades timeklvietné.

2. Regulativas iestades tikla, kas izveidots ar Direktivas 2012/34/ES 57. panta 1. punktu, apmainds ar attiecigas
metodikas piemérosanas pieredzi un paraugpraksi.
15. pants
AtcelSana

IstenoSanas regulu (ES) Nr. 869/2014 atce] no 2020. gada 12. decembra. To pieméro péc 2019. gada 1. janvara
sanemtajiem pretendentu pazinojumiem tikai tada gadijuma, ja tie iesniegti pietiekami savlaicigi, lai jauno dzelzcela
pasazieru parvadajumu pakalpojumu sniegSanu varétu uzsakt pirms 2020. gada 12. decembra.
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16. pants
Stasanas speka un piemérosana
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2019. gada 1. janvara laikus pirms ta kustibas grafika pieméroSanas, kas stajas speka
2020. gada 12. decembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiei piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 20. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2018/1796
(2018. gada 20. novembris),

ar ko attieciba uz apstiprindjuma periodu pagarinasanu darbigajam vielam amidosulfuronam,
bifenoksam, hlorpirifosam, hlorpirifosmetilam, klofentezinam, dikambam, difenokonazolam,
diflubenzuronam, diflufenikanam, dimoksistrobinam, fenoksapropam-P, fenpropidinam, lenacilam,
mankocebam, mekopropam-P, metiraimam, nikosulfuronam, oksamilam, piklorimam, piraklos-
trobinam, piriproksifénam un tritosulfuronam groza Istenosanas regulu (ES) Nr. 540/2011

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 21. oktobra Regulu (EK) Nr. 1107/2009 par augu aizsardzibas
lidzek]u laiSanu tirgti, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK ('), un jo ipasi tas 17. panta pirmo

dalu,

ta ka:

(1)  Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 540/2011 (?) pielikuma A dala noteiktas darbigas vielas, kuras uzskata par
apstiprinatam saskana ar Regulu (EK) Nr. 1107/2009.

(2)  Apstiprindgjuma periodi darbigajam vielam hlorpirifosam, hlorpirifosmetilam, dimoksistrobinam, mankocebam,
mekopropam-P, metiramam, oksamilam un piraklostrobinam pédgjo reizi tika pagarinati ar Komisijas IstenoSanas
regulu (ES) 2018/84 (°). Minéto vielu apstiprinajuma periodi beigsies 2019. gada 31. janvari.

(3)  Darbigas vielas tritosulfrona apstiprinajuma periods beigsies 2018. gada 30. novembri.

(4)  Darbigo vielu amidosulfurona, bifenoksa, klofentezina, dikambas, difenokonazola, diflubenzurona, diflufenikana,
fenoksapropropa-P, fenpropidina, lenacila, nikosulfrona, piklorama un piriproksiféna apstiprinajuma terming
beigsies 2018. gada 31. decembri.

(5)  Saskana ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 844/2012 (%) ir iesniegti pieteikumi, kuros liigts minéto vielu ap-
stiprinajumu atjaunot.

(6)  Nemot vera to, ka no pieteikumu iesniedzgjiem neatkarigu iemeslu dé] $o darbigo vielu novértésana ir aizkave-
jusies, to apstiprinajuma periodi, visdrizak, beigsies, pirms tiks pienemts lémums par to atjaunoSanu. Tapéc
minétie apstiprinajuma periodi bitu japagarina.

(7)  Nemot vera Regulas (EK) Nr. 1107/2009 17. panta pirmas dalas meérki, ja Komisija pienem regulu, kura noteikts,
ka kadai §is regulas pielikuma minétajai darbigajai vielai apstiprinajums netiek atjaunots, jo nav izpilditi apstip-
rinadanas kritériji, Komisija, izvéloties attiecigo vélako datumu, apstiprinjuma termina beigas nosaka vai nu taja
pasa datuma, kads bijis noteikts pirms §is regulas pienemsanas, vai datuma, kura stdjas spéka regula, ar ko
darbigas vielas apstiprinajums netiek atjaunots. Attieciba uz gadijumiem, kad Komisija pienem regulu, ar kuru
paredz atjaunot $is regulas pielikuma minétas darbigas vielas apstiprinajumu, ta atbilstosi apstakliem centisies
noteikt agrako iesp&jamo piemérosanas datumu.

(8)  Nemot véra to, ka darbigas vielas tritosulfrona apstiprindjums beigsies 2018. gada 30. novembri, $ai regulai bitu

()
)

0)

(4

jastajas speka iesp&jami driz.

OV 309,24.11.2009., 1. Ipp.

Komisijas 2011. gada 25. maija IstenoSanas regula (ES) Nr. 540/2011, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1107/2009 attieciba uz darbigo vielu sarakstu (OVL 153,11.6.2011., 1. Ipp.).

Komisijas 2018. gada 19. janvara Istenosanas regula (ES) 2018/84, ar ko attieciba uz apstiprindjuma periodu pagarinasanu darbigajam
vielam hlorpirifosam, hlorpirifosmetilam, klotianidinam, vara savienojumiem, dimoksistrobinam, mankocebam, mekopropam-P,
metiramam, oksamilam, petoksamidam, propikonazolam, propinebam, propizamidam, piraklostrobinam un zoksamidam groza
Isteno3anas regulu (ES) Nr. 540/2011 (OV L 16, 20.1.2018., 8.1pp.).

Komisijas 2012. gada 18. septembra [steno$anas regula (ES) Nr. 844/2012, ar ko nosaka noteikumus, kas vajadzigi darbigo vielu ap-
stiprindjumu atjauno$anas procediiras Istenoanai, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 par augu
aizsardzibas lidzeklu lai$anu tirga (OV L 252,19.9.2012., 26. Ipp.).
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(9)  Tapéc Istenosanas regula (ES) Nr. 540/2011 biitu attiecigi jagroza.
(10)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenoganas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2018. gada 20. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

IstenoSanas regulas (ES) Nr. 540/2011 pielikuma A dalu groza 3adi:

1) attieciba uz 57. ierakstu par mekopropu-P datumu sestaja sleja “ApstiprinaSanas termina beigas” aizstdj ar
“2020. gada 31. janvaris”;

2) attieciba uz 81. jerakstu par piraklostrobinu datumu sestaja sleja “Apstiprina$anas termina beigas” aizstdj ar
“2020. gada 31. janvaris”;

3) attieciba uz 111. jerakstu par hlorpirifosu datumu sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstaj ar
“2020. gada 31. janvaris”;

q

4) attieciba uz 112. ierakstu par hlorpirifosmetilu datumu sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas’
“2020. gada 31. janvaris”;

aizstaj ar

5) attieciba uz 114. ierakstu par mankocebu datumu sestaja sleja “ApstiprinaSanas termina beigas” aizstdj ar
“2020. gada 31. janvaris”;

6) attieciba uz 115. ierakstu par metiramu datumu sestaja sleja “ApstiprinaSanas termina beigas” aizstdj ar
“2020. gada 31. janvaris”;

7) attieciba uz 116. ierakstu par oksamilu datumu sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstdj ar
“2020. gada 31. janvaris”;

4

8) attieciba uz 128. ierakstu par dimoksistrobinu datumu sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas’
“2020. gada 31. janvaris”;

aizstaj ar
9) attieciba uz 169. ierakstu par amidosulfuronu datumu sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizst3j ar

“2019. gada 31. decembris”;

10) attiectba uz 170. ierakstu par nikosulfuronu datumu sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstdj ar
“2019. gada 31. decembris”;

11) attiectba uz 171. jerakstu par klofentezinu datumu sestaja sleja “Apstiprinaanas termina beigas” aizstdj ar
“2019. gada 31. decembris”;

12) attiectba uz 172. ierakstu par dikambu datumu sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstdj ar
“2019. gada 31. decembris”;

13) attiectba uz 173. ierakstu par difenokonazolu datumu sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstaj ar
“2019. gada 31. decembris”;

14) attieciba uz 174. ierakstu par diflubenzuronu datumu sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstdj ar
“2019. gada 31. decembris”;

15) attiectba uz 176. ierakstu par lenacilu datumu sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstdj ar
“2019. gada 31. decembris”;

16) attieciba uz 178. ierakstu par pikloramu datumu sestaja sleja “ApstiprinaSanas termina beigas” aizstaj ar
“2019. gada 31. decembris”;

17) attiectba uz 179. ierakstu par piriproksifénu datumu sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstdj ar
“2019. gada 31. decembris”;

18) attieciba uz 180. ierakstu par bifenoksu datumu sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstdj ar
“2019. gada 31. decembris”;

19) attiectba uz 181. ierakstu par diflufenikanu datumu sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstaj ar
“2019. gada 31. decembris”;

20) attieciba uz 182. ierakstu par fenoksapropu-P datumu sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstdj ar
“2019. gada 31. decembris”;

21) attieciba uz 183. ierakstu par fenpropidinu datumu sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstdj ar
“2019. gada 31. decembris”;

22) attieciba uz 186. ierakstu par tritosulfuronu datumu sestaja sleja “Apstiprinasanas termina beigas” aizstdj ar
“2019. gada 30. novembris”.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (KADP) 2018/1797
(2018. gada 19. novembris),

ar ko groza un atjaunina Lémumu (KADP) 2018/340, ar ko izveido sarakstu ar projektiem, kurus
attistis PESCO satvara

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu, jo ipasi ta 46. panta 6. punktu,

nemot véra Padomes Lémumu (KADP) 2017/2315 (2017. gada 11. decembris), ar ko izveido pastavigo strukturéto
sadarbibu (PESCO) un nosaka iesaistito dalibvalstu sarakstu ('),

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautagjumos priekslikumu,
ta ka:
(1) Padome 2017. gada 11. decembri pienéma Lémumu (KADP) 2017/2315.

(2)  Lémuma (KADP) 2017/2315 4. panta 2. punkta e) apakSpunkta paredzéts, ka Padomei jaizstrada saraksts ar
projektiem, ko attistis pastavigas strukturétas sadarbibas (PESCO) satvara un kuros atspogulo gan atbalstu spéju
attistiSanai, gan butiska atbalsta sniegSanu lidzeklu un spéu zina kopégjas drosibas un aizsardzibas politikas
(KDAP) operacijam un misijam.

(3)  Padome 2018. gada 6. marta pienéma Lémumu (KADP) 2018/340, ar ko izveido sarakstu ar projektiem, kurus
attistis PESCO satvara (3.

(4)  2018. gada 6. marta Padome pienéma leteikumu par celvedi PESCO istenosanai () (“leteikums”).

(5)  Ieteikuma 9. punkta ir teikts, ka Padomei lidz 2018. gada novembrim batu jaatjaunina PESCO projektu saraksts,
lai ieklautu nakamo projektu kopumu saskana ar Lemuma (KADP) 2017/2315 5. panta izklastito procediiru, kas
jo 1pasi paredz, ka Savienibas Augsta parstave arlietas un dro$ibas politikas jautajumos (“Augsta parstave”) var
nakt klaja ar ieteikumu par PESCO projektu apzina$anu un vértéSanu, pamatojoties uz novertéjumiem, ko sniedz
PESCO sekretariats, lai Padome péc militarajam konsultacijam ar Eiropas Savienibas Militaro komiteju (ESMK)
pienemtu lémumu.

(6)  Padome 2018. gada 25. jiinija pienéma Lémumu (KADP) 2018/909, ar ko nosaka kopéju parvaldes noteikumu
kopumu PESCO projektiem ().

(7)  2018. gada 11. oktobri Augstd parstave naca klaja ar ieteikumu Padomei par PESCO satvara eso$o projektu
priekslikumu apzinasanu un vértésanu.

(8)  2018. gada 13. novembri Politikas un drosibas komiteja vienojas par ieteikumiem, kas ieklauti ESMK militaras
konsultacijas dokumenta attieciba uz Augstas parstaves ieteikumu par PESCO satvara eso$o projektu priekslikumu
apzinaSanu un veértésanu.

(9)  Padomei tadé] biitu jagroza un jaatjaunina Lémums (KADP) 2018/340,

() OVL331,14.12.2017., 57.Ipp.
() OVL65,8.3.2018., 24. Ipp.

() OVC88,8.3.2018., 1.1pp.

() OVL161,26.6.2018., 37. Ipp.



21.11.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 294/19

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu (KADP) 2018/340 groza sadi:
1) 1. panta sarakstam pievieno $adus projektus:

“18) helikopteru apkalpju apmaciba liela augstuma un karstuma (“hot and high”) apstaklos (H3 apmaciba);

19) kopiga ES izliikosanas skola;

20) ES testéSanas un izvértésanas centri;

21) integréta bezapkalpes zemes transportsistéma (UGS);

22) ES arpus tieSredzamibas (BLOS) kaujaslauka zemes rakesu sistémas;

23) disloc&jama modulara zemiaidens intervences spgju pakete (DIVEPACK);

24) Eiropas vidéja augstuma ilglidosanas talvadibas gaisa kuga sistéma — European MALE RPAS (Eurodrone);

25) Eiropas triecienhelikopteri TIGER Mark III;

26) bezpilota gaisa kugu sistému apkarosanas komplekss (C-UAS);

27) Eiropas atmosféras augstako slanu dirizablu platforma (EHAAP) — pastaviga izlikoSanas, novéroSanas un
rekognoscésanas (ISR) spéja;

28) vienots dislocgjams specidlo operaciju speku (SOF) taktiskais vadibas un kontroles (C2) komandpunkts (CP)
mazam kopigam operacijam (SJO) — (SOCC) SJO;

29) elektroniskas karadarbibas spgja un sadarbsp&as programma turpmakai sadarbibai kopigas izlikosanas,
novéro$anas un rekognoscé$anas (JISR) joma;

30) kimisko, biologisko, radiologisko un nuklearo (CBRN) draudu uzraudziba ka pakalpojums (CBRN SaaS);
31) bazu koplietosana;
32) geometeorologiska un okeanografiska (GeoMETOC) atbalsta koordinacijas elements (GMSCE);
33) ES radionavigacijas risinajums (EURAS);
34) Eiropas Militarais kosmosa uzraudzibas un situacijas apzinasanas tikls (EU-SSA-N).”;
2) 2. pantu aizstdj ar $adu:
“2. pants

Katra atseviska projekta dalibnieku saraksts ir tads, ka izklastits I pielikuma.”

3) ieklauj 3adu pantu:
“2.a pants

Informativiem nolakiem konsolidetais katra atseviska projekta dalibnieku atjaunotais saraksts ir ieklauts II pielikuma.”

4) pielikumu groza $adi:
a) to parnumuré par “I pielikums”;
b) tabulai pievieno ierakstus, kas izklastiti $a [émuma I pielikuma.

5) $a lémuma II pielikuma ieklauto tekstu pievieno ka II pielikumu.
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Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.
Briselé, 2018. gada 19. novembri
I PIELIKUMS

Padomes varda —
priekssedetaja
F. MOGHERINI

Projekts

Projekta dalibnieki

“18. Helikopteru apkalpju apmaciba liela augstuma un karstuma (‘hot and

high”) apstaklos (H3 apmaciba)

Griekija, Italija, Rumanija

19.

Kopiga ES izliikosanas skola

Griekija, Kipra

20.

ES testéSanas un izvertéSanas centri

Francija, Zviedrija, Spanija, Slovakija

21.

Integréta bezapkalpes zemes transportsistema (UGS)

Igaunija, Belgija, Cehija, Spanija,
Francija, Latvija, Ungarija, Niderlande,
Polija, Somija

22.

ES arpus tieSredzamibas (BLOS) kaujaslauka zemes rakesu sistémas

Francija, Belgija, Kipra

23.

Dislocgjama modulara zemiidens intervences spé&ju pakete (DIVEPACK)

Bulgarija, Griekija, Francija

24,

Eiropas vidéja augstuma ilglidosanas talvadibas gaisa kuga sistéma — Euro-
pean MALE RPAS (Eurodrone)

Vacija, Cehija, Spanija, Francija, Italija

25.

Eiropas triecienhelikopteri TIGER Mark III

Francija, Vacija, Spanija

26.

Bezpilota gaisa kugu sistému apkaroSanas komplekss (C-UAS)

Italija, Cehija

27.

Eiropas atmosféras augstako slanu dirizablu platforma (EHAAP) — pasta-
viga izliko$anas, novérosanas un rekognoscésanas (ISR) spéja

Italija, Francija

28.

Vienots dislocgjams specialo operaciju spéku (SOF) taktiskais vadibas un
kontroles (C2) komandpunkts (CP) mazam kopigam operacijam (SJO) -
(SOCC) SJO

Griekija, Kipra

29.

Elektroniskas karadarbibas spgja un sadarbspéjas programma turpmakai
sadarbibai kopigas izlikoSanas, novéroSanas un rekognoscésanas (JISR)
joma

Cehija, Vacija

30.

Kimisko, biologisko, radiologisko un nuklearo (CBRN) draudu uzraudziba
ka pakalpojums (CBRN SaaS)

Austrija, Francija, Horvatija, Ungarija,
Slovénija

31.

Bazu koplieto$ana

Francija, Belgija, Cehija, Vacija, Spanija,
Niderlande

32.

Geometeorologiska un okeanografiska (GeoMETOC) atbalsta koordinaci-
jas elements (GMSCE)

Vacija, Griekija, Francija, Rumanija

33.

ES radionavigacijas risindgjums (EURAS)

Francija, Belgija, Vacija, Spanija, Italija

34.

Eiropas Militarais kosmosa uzraudzibas un situacijas apzinasanas tikls
(EU-SSA-N)

Italija, Francija”
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II PIELIKUMS
“I PIELIKUMS
KONSOLIDETS KATRA ATSEVISKA PROJEKTA DALIBNIEKU ATJAUNOTAIS SARAKSTS
Projekts Projekta dalibnieki
1. Eiropas Medicinas komandcentrs Vicija, Cehija, Spanija, Francija, Italija, Niderlande,

Rumanija, Slovakija, Zviedrija

Eiropas dro$s programmvadams radio (ESSOR)

Francija, Belgija, Vacija, Spanija, Italija, Niderlande,
Polija, Portugale, Somija

Logistikas centru tikls Eiropa un atbalsts operacijam

Vacija, Belgija, Bulgarija, Griekija, Spanija, Francija,
Horvatija, Italija, Kipra, Ungarija, Niderlande, Polija,
Slovénija, Slovakija

Militara mobilitate

Niderlande, Belgija, Bulgarija, Cehija, Vacija, Igaunija,
Griekija, Spanija, Francija, Horvatija, Italija, Kipra,
Latvija, Lietuva, Luksemburga, Ungarija, Austrija,
Polija, Portugale, Rumanija, Slovénija, Slovakija,
Somija, Zviedrija

Eiropas Savienibas Apmacibas misiju kompetencu centrs
(EU TMCC)

Vacija, Belgija, Cehija, Irija, Spanija, Francija, Italija,
Kipra, Luksemburga, Niderlande, Austrija, Rumanija,
Zviedrija

Eiropas Armiju apmacibas sertifikacijas centrs

Italija, Griekija

Energijas nodro$inajuma operativa funkcija (EOF)

Francija, Belgija, Spanija, Italija

Dislocéjama militara katastrofu seku likvidésanas spéju pa-
kete

Italija, Griekija, Spanija, Horvatija, Austrija

Juras pretminu pasakumu (dalgji) autonomas sistémas
(MAS MCM)

Belgija, Griekija, Latvija, Niderlande, Polija,
Portugale, Rumanija

10.

Ostu un jiiras uzraudziba un aizsardziba (HARMSPRO)

Italija, Griekija, Polija, Portugale

11.

Jaras uzraudzibas modernizesana

Griekija, Bulgarija, Trija, Spanija, Horvatija, Italija,
Kipra

12.

Kiberdraudu un kiberincidentu reagéSanas informacijas ap-
mainas platforma

Griekija, Spanija, Italija, Kipra, Ungarija, Austrija,
Portugale

13.

Kiberdrosibas atras reagéSanas vienibas un savstarpgja pali-
dziba kiberdrosibas joma

Lietuva, Igaunija, Spanija, Francija, Horvatija,
Niderlande, Polija, Rumanija, Somija

14.

KDAP misiju un operaciju stratégiska vadibas un kontroles
(C2) sistéema

Spanija, Francija, Vacija, Italija, Portugale

15.

Kajnieku kaujas brunumasina | amfibijas tipa desanta trans-
portlidzeklis [ viegli brunots transportlidzeklis

Italija, Griekija, Slovakija
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Projekts

Projekta dalibnieki

16.

Netie$as uguns atbalsts (EuroArtillery)

Slovakija, Italija

17.

EUFOR operaciju baze reagéSanai krizes situacijas (EUFOR
CROQ)

Vacija, Spanija, Francija, Italija, Kipra

18.

Helikopteru apkalpju apmaciba liela augstuma un karstuma
(“hot and high”) apstaklos (H3 apmaciba)

Griekija, Italija, Rumanija

19.

Kopiga ES izliiko3anas skola

Griekija, Kipra

20.

ES testéSanas un izveértéSanas centri

Francija, Zviedrija, Spanija, Slovakija

21.

Integréta bezapkalpes zemes transportsistéma (UGS)

Igaunija, Belgija, Cehija, Spanija, Francija, Latvija,
Ungarija, Niderlande, Polija, Somija

22.

ES arpus tieSredzamibas (BLOS) kaujaslauka zemes rakesu
sistémas

Francija, Belgija, Kipra

23.

Dislocéjama modulara zemiidens intervences sp&u pakete
(DIVEPACK)

Bulgarija, Griekija, Francija

24,

Eiropas vidgja augstuma ilglidoSanas talvadibas gaisa kuga
sistéma — European MALE RPAS (Eurodrone)

Vacija, Cehija, Spanija, Francija, Italija

25.

Eiropas triecienhelikopteri TIGER Mark III

Francija, Vacija, Spanija

26.

Bezpilota gaisa kugu sistému apkaroSanas komplekss (C-
UAS)

Italija, Cehija

27.

Eiropas atmosféras augstako slanu dirizablu platforma
(EHAAP) — pastaviga izlikosanas, novéroSanas un rekog-
noscésanas (ISR) spéja

Italija, Francija

28.

Vienots dislocgjams specialo operaciju spéku (SOF) takti-
skais vadibas un kontroles (C2) komandpunkts (CP) mazam
kopigam operacijam (SJO) - (SOCC) SJO

Griekija, Kipra

29.

Elektroniskas karadarbibas spéja un sadarbspgjas pro-
gramma turpmakai sadarbibai kopigas izliikosanas, novéro-
$anas un rekognoscesanas (JISR) joma

Cehija, Vacija

30.

Kimisko, biologisko, radiologisko un nuklearo (CBRN)
draudu uzraudziba ka pakalpojums (CBRN SaaS)

Austrija, Francija, Horvatija, Ungarija, Slovénija

31.

Bazu koplieto$ana

Francija, Belgija, Cehija, Vacija, Spanija, Niderlande

32.

Geometeorologiska un okeanografiska (GeoMETOC) atbalsta
koordinacijas elements (GMSCE)

Vacija, Griekija, Francija, Rumanija

33.

ES radionavigacijas risinajums (EURAS)

Francija, Belgija, Vacija, Spanija, Italija

34.

Eiropas Militarais kosmosa uzraudzibas un situacijas apzi-
nasanas tikls (EU-SSA-N)

Italija, Francija”
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PROCESUALIE NOTEIKUMI

VISPAREJAS TIESAS REGLAMENTA IZPILDES PRAKTISKO NOTEIKUMU GROZIJUMI

VISPAREJA TIESA,
nemot vera tas Reglamenta 224. pantu;
nemot vera Visparéjas tiesas Reglamenta Izpildes praktiskos noteikumus;

nemot véra Visparjas tiesas 2018. gada 11. julija piepemtos Reglamenta grozijumus () un Vispargjas tiesas tapat
2018. gada 11. jalija pienemto lémumu par procesualo dokumentu iesniegsanu un izsnieg§anu, izmantojot lietojumpro-
grammu e-Curia (%);

ta ka atbilstosi minétajiem dokumentiem no 2018. gada 1. decembra lietojumprogramma e-Curia klist par vienigo
informacijas apmainas veidu starp lietas dalibniekiem un Visparégjas tiesas kanceleju;

ta ka lidz ar to batu japielago dazi Izpildes praktisko noteikumu punkti;

ta ka turklat lietas dalibnieku un tiesas interesés bitu vélams sniegt precizéjumus par terminu aprekinu, par pieteikumu,
ar kuriem lagts apturét pieméro$anu vai noteikt citus pagaidu pasakumus, noforméjumu, par tehnisko lidzeklu
izmantosanu tiesas séde, ka arT par kartibu, kada uzstajas personas, kuram nav parstavja statusa;

ta ka batu jasvitro visas atsauces uz Vispargja tiesa iesniegtam apelacijas stidzibam par Eiropas Savienibas Civildienesta
tiesas nolémumiem atbilsto$i Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES, Euratom) 2016/1192 (2016. gada 6. jalijs)
par to, lai Vispargjai tiesai nodotu kompetenci pirmaja instancé izskatit domstarpibas starp Eiropas Savienibu un tas
darbiniekiem (*);

ta ka speka esosaja Izpildes praktisko noteikumu teksta ievieSamie grozijumi pamato, ka vieglakas uztveramibas labad
batu javeic punktu parnumuréSana un jaatjaunina savstarpéjas atsauces;

PIENEM SOS VISPAREJAS TIESAS REGLAMENTA IZPILDES PRAKTISKO NOTEIKUMU GROZIJUMUS:

1. pants

Vispargjas tiesas Reglamenta Izpildes praktiskos noteikumus (*) groza $adi:

1) Preambulas desmita apsvéruma beigas péc vardiem “pamatojoties uz Reglamenta 105. panta 11. punktu” ieklauj
§adu zemsvitras piezimi:

“Vispargjas tiesas Lémums (ES) 2016/2387 (2016. gada 14. septembris) attieciba uz drosibas noteikumiem, kas
piemérojami atbilsto§i Reglamenta 105. panta 1. vai 2. punktam iesniegtajai informacijai vai materialiem
(OV L 355, 24.12.2016., 18. Ipp.) (turpmak teksta — “Vispargjas tiesas 2016. gada 14. septembra lémums”).”

2) Péc preambulas desmita apsvéruma ka vienpadsmito apsverumu ieklauj $adu tekstu:

“ta ka noteikumi par procesudlo dokumentu iesnieg§anu un iesniegSanu, izmantojot lietojumprogrammu e-Curia, ir
ietverti lémuma, ko Visparéja tiesa ir pienémusi, pamatojoties uz Reglamenta 56.a panta 2. punktu;”.

() OV L240,25.9.2018., 68.Ipp.

() OVL240,25.9.2018.,72.1pp.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2016/1192 (2016. gada 6. jalijs) par to, lai Visparéjai tiesai nodotu kompetenci
pirmaja instancé izskatit domstarpibas starp Eiropas Savienibu un tas darbiniekiem (OV L 200, 26.7.2016., 137. Ipp.).

() OVL152,18.6.2015., 1. Ipp.
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3) Preambulas vienpadsmitajam apsvérumam pievieno $adu zemsvitras piezimi:

“Vispargjas tiesas Lémums (2018. gada 11. jilijs) par procesuilo dokumentu iesnieg$anu un izsnieg§anu, izmantojot
lietojumprogrammu e-Curia (OV L 240, 25.9.2018., 72. lpp.) (turpmak teksta — “Vispargjas tiesas 2018. gada
11. jalija lémums”).”

4) Pedéja preambulas apsvéruma, kas sakas ar vardiem “péc apsprieSanas”, péc vardiem “leks$gja tirgus saskanosanas
biroju (precu zimes, paraugi un modeli) (ITSB)” pievieno vardus “ kas kluvis par Eiropas Savienibas Intelektuala
Ipasuma biroju (EUIPO),”.

5) 7. punkta vardus “Arpus kancelejas darbalaika procesuilos dokumentus var” aizstdj ar vardiem “Arpus kancelejas
darbalaika Reglamenta 72. panta 4. punkta minéto pielikumu un Reglamenta 147. panta 6. punkta minéto
procesualo dokumentu var”.

6) 9. punkta noradi “lemums, ko Vispargja tiesa pienem, pamatojoties uz Reglamenta 105. panta 11. punktu” aizst3j ar
noradi “Visparéjas tiesas 2016. gada 14. septembra lemums”.

7) 13. punkta:

a) vardus “izdara uz katra lietas dalibnieku iesniegtd procesuala dokumenta originaleksemplara vai dokumenta,
kuru uzskata par §1 procesuala dokumenta originaleksemplaru 2, ka ari uz katras kopijas, ko tiem izsniedz.”
aizstdj ar vardiem “izdara uz lietas materidliem pievienota procesuala dokumenta, ka ari uz katras lietas
dalibniekiem izsniegtas kopijas.”;

b) svitro zemsvitras piezimi.
8) 14.-270. punktu, ka ari atbilstoSos virsrakstus aizstdj ar sadu tekstu:

“14. lepriek§ 13. punkta minétais iesniegSanas datums attiecigi ir datums, kas paredzéts Vispargjas tiesas
2018. gada 11. jalija lémuma 5. panta, datums, kura procesualais dokuments ir sanemts kanceleja, ieprieks
7. punktd minétais datums vai Vispargjas tiesas 2016. gada 14. septembra lémuma 3. panta otraja ievilkuma
minétais datums. StatGtu 54. panta pirmaja dala paredzétajos gadijumos iepriek§ 13. punkta minétais
iesnieg§anas datums ir datums, kurd procesualais dokuments, izmantojot e-Curia, ir iesniegts Tiesas
sekretdram, vai, ja runa ir par Reglamenta 147. panta 6. punktd paredzéto iesniegSanu, datums, kura
dokuments ir iesniegts Tiesas sekretaram.

15. Saskana ar Reglamenta 125.c pantu materialus, kas iesniegti Reglamenta 125.a lidz 125.d panta paredzétaja
izliguma procediira, registré 1pasa registra, uz kuru neattiecas minéta reglamenta 36. un 37. panta paredzétais
regul&jums.

D. Lietas numurs

16. Registréjot registra pieteikumu par lietas ierosinasanu, lietai pieskir kartas numuru, kuram prieksa “T-" un aiz
kura ir norade par gadu.

17. Pieteikumiem par pagaidu noreguljumu, pieteikumiem par iestasanos lieta, pieteikumiem par labojumu
izdariSanu, pieteikumiem interpretét nolémumu, pieteikumiem par papildsprieduma taisiSanu, pieteikumiem
parskatit nolémumu, protesta pieteikumiem par aizmugurisku spriedumu vai tre$as personas protesta
pieteikumiem, pieteikumiem par tiesaSanas izdevumu noteik§anu un pieteikumiem par juridisko palidzibu, kas
attiecas uz izskatiSana eso$ajam prasibam, pieskir to pasu kartas numuru ki pamatlietai un pievieno atzimi,
kas norada uz to, ka ta ir ipasa, atseviska tiesvediba.

18. Pieteikumam par juridisko palidzibu, kas iesniegts, paredzot prasibas cel§anu, pieskir kartas numuru, kuram
prieksa ir “T-" un aiz kura ir gada norade un Ipasa atzime.

19. Ja pirms prasibas cel§anas saistiba ar to ir iesniegts pieteikums par juridisko palidzibu, $ai prasibai pieskir to
pasu lietas numuru, kads ir pieskirts pieteikumam par juridisko palidzibu.

20. Lietai, ko Tiesa péc nolémuma atcel§anas vai parskatiSanas nodevusi atpaka] Vispargjai tiesai, pieskir numuru,
kas tai ieprieks tika pieskirts Visparéja tiesa, pievienojot tam Ipasu atzimi.

21. Lietas kartas numuru kopa ar lietas dalibnieku uzvardiem/nosaukumiem norada procesualajos dokumentos, ar
lietu saistitaja saraksté, ka ari, neskarot Reglamenta 66. pantu, Vispargjas tiesas publikacijas un Vispargjas
tiesas dokumentos, kas tiek izplatiti Eiropas Savienibas Tiesas interneta vietne.



21.11.2018. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 294/25

E. Lietas materiali un iepazi§anas ar lietas materialiem
E.1. Lietas materialu turésana

22. Lietas materiali ietver: procesualos dokumentus, kuriem attieciga gadijuma ir pievienoti pielikumi un kuri tiks
nemti véra lietas iztiesaSana, un uz kuriem ir izdarita iepriek$ 13. punktd minéta atzime, kuru ir parakstijis
sekretars; saraksti ar lietas dalibniekiem; attieciga gadjjuma sanaksmes ar lietas dalibniekiem protokolu,
zinojumu tiesas séde, tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai protokolu un pieradijumu
savaksanas sédes protokolu, ka arT $aja lieta piepemtos nolemumus.

23. Lietas materialiem pievienotajiem dokumentiem pieskir kartas numuru.

24. Procesualo dokumentu un to pielikumu konfidencialas un nekonfidencialas versijas lietas materialos glaba
atseviski.

25. Dokumentus, kas attiecas uz iepriek§ 17. punkta minétajam Ipasajam tiesvedibam, lietas materialos glaba
atseviski.

26. Materialus, kas iesniegti izliguma procediira Reglamenta 125.a panta izpratng, glaba no lietas materialiem
atseviska mapé.

27. Kada lieta iesniegtu procesualo dokumentu un ta pielikumus, kas pievienoti §is lietas materialiem, nevar nemt
véra citas lietas izsprieSanai.

28. Beidzoties tiesvedibai Vispargja tiesa, kanceleja nodro$ina lietas materialu, ka arf Reglamenta 125.c panta
1. punkta paredzétas mapes slégSanu un arhivéSanu. Slégtajos lietas materialos ir visu lietas materialiem
pievienoto dokumentu saraksts ar noradi uz to numuru, ka ari titullapa, kura ir minéts lietas kartas numurs,
lietas dalibnieki un datums, kad lieta ir slégta.

29. Kartibu, kada veic darbibas ar informaciju vai materialiem, kas iesniegti saskana ar Reglamenta 105. panta
1. vai 2. punktu, reglamenté Visparéjas tiesas 2016. gada 14. septembra lémums.

E.2. lepazisanas ar lietas materialiem

30. Vispargja tiesa izskatamas lietas puSu parstavji var kancelejas telpas iepazities ar lietas materialiem, tostarp
Visparéja tiesa iesniegtajiem administrativo procesu materialiem, un var ligt procesuilo dokumentu kopijas
vai izrakstus no lietas materialiem un registra.

31. Personu, kam atlauts iestaties lieta atbilstosi Reglamenta 144. pantam, parstavjiem ir tadas paas tiesibas
iepazities ar lietas materialiem ka lietas pusém, tomér ievérojot Reglamenta 144. panta 5. un 7. punktu.

32. Apvienotajas lietas visu lietas dalibnieku parstavjiem ir tiesibas iepazities ar attiecigo apvienoto lietu
materialiem, tomér ievérojot Reglamenta 68. panta 4. punktu.

33. Personam, kas bez advokata starpniecibas iesniegusas pieteikumu par juridisko palidzibu atbilstosi Reglamenta
147. pantam, ir tiesibas iepazities ar lietas materialiem attieciba uz juridisko palidzibu.

34. lepazities ar procesudlo dokumentu konfidencialo versiju un attieciga gadijuma ar to pielikumiem ir atlauts
tikai lietas dalibniekiem, attieciba uz kuriem nav ticis izdots rikojums par konfidencialitates ievérosanu.

35. Attieciba uz informaciju vai materialiem, kas iesniegti saskana ar Reglamenta 105. panta 1. vai 2. punktu,
jaskatas $o Izpildes praktisko noteikumu 29. punkts.

36. So noteikumu 30.-35. punkta prasibas neattiecas uz piekluvi Reglamenta 125.c panta 1. punkta paredzétajai
mapei. Piekluvi Sai ipasajai mapei reglamenté $ pati Reglamenta norma.

F. Spriedumu un rikojumu originaleksemplari

37. Vispargjas tiesas spriedumu un rikojumu originaleksemplarus glaba hronologiska seciba kancelejas
arhivos. Lietas materialiem pievieno apliecinatu to kopiju.

38. Péc lietas dalibnieku liguma sekretars tiem izsniedz sprieduma vai rikojuma originaleksemplara kopiju,
attieciga gadijuma — nekonfidenciala versija.

39. Sekretars var izsniegt spriedumu un rikojumu neapliecinatas kopijas tre§ajam personam, kas to ladz, tikai tad,
ja Sie nolémumi nav jau publiski pieejami un neietver konfidencialu informaciju.
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40. Par rikojumiem, ar kuriem labo spriedumu vai rikojumu, par spriedumiem vai rikojumiem, ar kuriem
interpreté spriedumu vai rikojumu, par spriedumiem attieciba uz protestu par aizmugurisku spriedumu, par
spriedumiem un rikojumiem saistiba ar tre§o personu protestu vai parskatiSanas pieteikumu, ka ari par Tiesas
taisitiem spriedumiem vai rikojumiem apelacijas tiesvediba vai parskatiSanas gadijuma izdara atzimi uz
attiecigd sprieduma vai rikojuma malas; sprieduma vai rikojuma originaleksemplaram pievieno minéto
nolémumu originaleksemplaru vai apliecinatu kopiju.

G. Tulkojumi

41. Sekretars saskana ar Reglamenta 47. pantu péc tiesnesa vai generaladvokata liguma vai kada lietas dalibnieka
pieteikuma nodrosina to, ka viss tiesvedibas laika teiktais vai rakstitais tiek tulkots tiesvedibas valoda vai
attieciga gadijuma kada cita Reglamenta 45. panta 1. punkta minétaja valoda. Ja pareizai tiesvedibas norisei ir
vajadzigs tulkojums kada cita Reglamenta 44. panta minétaja valoda, sekretars nodrosina ari $ada tulkojuma
veiksanu.

H. Liecinieki un eksperti

42.  Sekretars veic vajadzigos pasakumus, lai izpilditu rikojumus par ekspertizi vai liecinieku nopratinasanu.

43.  Liecinieki iesniedz sekretaram apliecinosus dokumentus par vinu izdevumiem un negiito pelnu, un eksperti —
rékinu par vinu pakalpojumiem un izdevumiem.

44.  Sekretars saskana ar Reglamentu liek no Vispargjas tiesas kases izmaksat lieciniekiem un ekspertiem attiecigas
summas. Ja §is summas tiek apstridétas, sekretars nodod jautajumu izlem3anai priekssédétajam.

I. Kancelejas izcenojumi

45. Ja saskana ar Reglamenta 37. pantu tiek izsniegts izraksts no registra, sekretars iekasé kancelejas nodevu, kas
ir 3,50 EUR par apliecinatas kopijas lappusi un 2,50 EUR par neapliecinatas kopijas lappusi.

46. Ja saskana ar Reglamenta 38. panta 1. punktu lietas dalibnickam péc ta liguma tiek izsniegta procesuala
dokumenta kopija vai izraksts no lietas materialiem papira formata, sekretars ieckasé kancelejas nodevu, kas ir
3,50 EUR par apliecinatas kopijas lappusi un 2,50 EUR par neapliecinatas kopijas lappusi.

47. Ja saskana ar Reglamenta 38. panta 1. punktu vai 170. pantu lietas dalibniekam péc ta liguma izpildes
noliika tiek izsniegts apliecinats rikojuma vai sprieduma noraksts, sekretars iekasé kancelejas nodevu, kas ir
3,50 EUR par lappusi.

48. Ja saskana ar So Izpildes praktisko noteikumu 39. punktu treSajai personai péc tas laguma tiek izsniegta
sprieduma vai rikojuma neapliecinata kopija, sekretars iekasé kancelejas nodevu, kas ir 2,50 EUR par lappusi.

49. Ja sekretars péc lietas dalibnieka liguma organizé procesuala dokumenta vai izraksta no lietas materialiem
tulkojumu, kura apjoms atbilsto$i Reglamenta 139. panta b) punktam tiek uzskatits par parmerigu, tiek
iekaséta kancelejas nodeva 1,25 EUR apmeéra par rindinu.

50. Ja kads lietas dalibnieks vai pieteikuma par iestasanos lieta iesniedzéjs atkartoti nav ievérojis Reglamenta vai
o Izpildes praktisko noteikumu prasibas, sekretars atbilstosi Reglamenta 139. panta c¢) punktam iekasé
kancelejas nodevu, kas nedrikst parsniegt summu 7 000 EUR apméra (iepriek§ 45.-47. punkta paredzétais
tarifs 3,50 EUR apméra, kas reizinats ar 2 000).

J. Summu atgiisana

51. Ja Vispargjas tiesas kasé ir jaatgast juridiskas palidzibas veida izmaksatas summas, lieciniekiem vai ekspertiem
samaksatas summas vai Visparjai tiesai radusies izdevumi, no kuriem Reglamenta 139. panta a) punkta
izpratné ir bijis iesp&ams izvairities, sekretars §is summas pieprasa samaksat lietas dalibniekam, kam minétas
summas jamaksa.

52. Ja ieprieks 51. punktd minétas summas sekretara noteikta termina netiek samaksatas, vins var ligt Vispargjo
tiesu izdot izpildamu rikojumu, vajadzibas gadijuma prasot ta piespiedu izpildi.

53. Ja Vispargjas tiesas kasé ir jaatgist kancelejas nodevas, sekretars $is summas pieprasa samaksat lietas
dalibniekam vai treSajai personai, kam minétas summas jamaksa.
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54. Ja iepriek§ 53. punkta minétas summas netick samaksatas sekretara noteiktaja termina, vins, pamatojoties uz
Reglamenta 35. panta 4. punktu, var piepemt izpildamu lémumu, vajadzibas gadjjuma prasot ta piespiedu
izpildi.

K. Publikicijas un dokumentu ievietosana interneta

55.  Sekretars organizé, ka Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest tiek publicéti Vispargjas tiesas priekssédétaja un vina
vietnieka uzvardi, ka ari Visparéjas tiesas ievéléto palatu priekssédétaju uzvardi, palatu sastavs un kritériji, péc
kuriem lietas sadala palatam, kritériji, péc kuriem kada iztiesasanas sastava locekla prombiitnes gadijuma
attiecigi tiek papildinats iztiesaSanas sastavs vai sasniegts kvorums, sekretara un attieciga gadijuma viena vai
vairaku Visparéjas tiesas ieveléto sekretdra paligu uzvardi, ka ari oficialo brivdienu datumi.

56. Sekretars organizé, ka Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi tiek publicéti Reglamenta 11. panta 3. punkta,
56.a panta 2. punkta un 105. panta 11. punkta paredzétie lemumi.

57.  Sekretars organizg, ka Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi tick publicéta pieteikuma par juridisko palidzibu
veidlapa.

58.  Sekretars organizg, ka Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT tiek publicéti pazinojumi par iesniegtajam prasibam
un par galigajiem nolémumiem, iznemot galigos nolémumus, kas piepemti pirms prasibas pieteikuma
izsnieganas atbildétajam.

59.  Sekretdrs nodrosina, ka sabiedribai ir pieejama Visparéjas tiesas judikatiira saskana ar tas pienemto kartibu. Si
kartiba ir pieejama Eiropas Savienibas Tiesas interneta vietné.

II. VISPARIGI NOTEIKUMI PAR LIETU IZSKATISANU
A. Dokumentu izsnieg$ana

60. Dokumentu izsniegSanu veic kanceleja saskana ar Reglamenta 57. pantu.

61. Kopa ar izsniedzama dokumenta kopiju tiek nosatita véstule, kura noradits lietas numurs un registra numurs
un ietverta isa norade par dokumenta veidu.

62. Ja dokumenta izsniegSana notiek saskana ar Reglamenta 57. panta 2. punktu, adresatu par $o izsniegSanu
informé, ar lietojumprogrammu e-Curia nosiitot izsniedzama dokumenta pavadvéstules kopiju, vérSot vina
uzmanibu uz Reglamenta 57. panta 2. punkta noteikumiem.

63. Pieradijumus par izsnieg§anu saglaba lietas materialos.

64. Ja prasibas pieteikumu neizdodas izsniegt atbildétajam, sekretars prasitajam nosaka terminu, lai atkariba no
apstakliem vai nu noraditu papildu informaciju dokumentu izsnieg§anas mérkiem, vai ari lai noskaidrotu, vai
prasitajs piekrit uz sava rékina izmantot tiesu izpilditaja pakalpojumus, lai veiktu jaunu izsnieganu.

B. Termini

65. Saistiba ar Reglamenta 58. panta 1. punkta a) un b) apak$punktu, ja termins ir izteikts nedélas, ménesos vai
gados, tas beidzas tas dienas beigas, kurai termina noteiktaja pédéja nedéla, pédéja ménesi vai pedeja gada ir
tads pats nedélas dienas apziméums vai tads pats skaitlisks apzimejums ka dienai, no kuras sak skaitit
terminu, proti, dienai, kura ir noticis notikums vai darbiba, no kuras sak skaitit attiecigo terminu, nevis
nakamaja diena.

66. Reglamenta 58. panta 2. punkts, saskana ar kuru, ja termina pédéa diena ir sestdiena, svétdiena vai svétku
diena, termina pédéja diena ir nakama darba diena, ir piemérojams tikai tad, ja kopgjais termins, ieskaitot
terminu, kas noteikts, pamatojoties uz apsvérumiem par attalumu, beidzas sestdiena, svétdiena vai svétku
diena.

67. Reglamenta paredzétos terminus sekretars nosaka atbilstosi pilnvaram, kuras vinam deleggjis priekssédetajs.

68. Saskana ar Reglamenta 62. pantu procesualos dokumentus vai materialus, kas sapemti kanceleja péc to
iesniegSanai noteikta termina beigam, var pienemt tikai ar priekssédétaja atlauju.
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69. Sekretars drikst pagarinat noteiktos terminus atbilstodi pilnvaram, kuras vinam deleggjis priekssédétajs;
vajadzibas gadijuma vins iesniedz priekssédétajam priekslikumus par terminu pagarinasanu. Pieteikumiem par
termina pagarindjumu jabit pienacigi pamatotiem un iesniegtiem savlaicigi pirms noteikta termina beigam.

70. Terminu nevar pagarinat vairak neka vienu reizi, ja vien nepastav iznémuma apstakli.

C. Anonimitate

71.  Ja lietas dalibnieks uzskata par nepiecieamu, lai vina identitate netiktu publiskota saistiba ar Visparéja tiesa
ierosinato lietu, tam ir jaiesniedz Visparéjai tiesai pieteikums saskana ar Reglamenta 66. pantu, lai vajadzibas
gadijuma ta attiecigaja lieta noteiktu pilnigu vai daléju anonimitati.

72.  Pieteikums par anonimitati ir jaiesniedz ka atsevisks dokuments, kas ietver atbilstoSo pamatojumu.

73. Lai nodrosinatu anonimitates efektivitati, pieteikumu ir svarigi iesniegt pasa tiesvedibas sakuma. Nemot véra,
ka informacija par lietu tiek izplatita internetd, anonimizacijas lietderiga iedarbiba ir apdraudéta, ja attieciga
lieta ir tikusi ieklauta Vispargja tiesa ierosinato lietu sarakstd, kas pieejams Eiropas Savienibas Tiesas interneta
vietng, vai ja pazinojums par attiecigo lietu jau ir ticis publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

D. Datu nepubliskosana

74. Reglamenta 66. pantd paredzétajos apstaklos lietas dalibnieks var iesniegt pieteikumu, ladzot ar lietu
saistitajos dokumentos, kuri ir pieejami sabiedribai, neminét tiesvedibas ietvaros minéto treSo personu
identitati vai noteiktus konfidencialus datus.

75.  Pieteikums par nepubliskosanu ir jaiesniedz ka atsevisks dokuments. Taja precizi ir janorada attiecigie dati un
pamatojums par katras o datu vienibas konfidencialitati.

76. Lai nodrosinatu datu nepubliskosanas efektivitati, pieteikumu atkariba no apstakliem ir ieteicams iesniegt vai
nu pasa tiesvedibas sakuma, vai lidz ar procesuala akta, kas ietver attiecigos datus, iesnieg§anu, vai ari uzreiz
péc tam, kad attiecigajai personai ir kluvis zinams par $o dokumentu. Proti, nemot véra, ka informacija par
lietu tiek izplatita interneta, nodrosinat datu nepubliskosanu daudz gratak ir tad, ja pazinojums par attiecigo
lietu jau ir ticis publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnes vai ja Vispargjas tiesas tiesvedibas laika
pienemtais nolémums vai galigais nolémums ir darits pieejams Eiropas Savienibas Tiesas interneta vietné.

III. PROCESUALIE DOKUMENTI UN TO PIELIKUMI
A. Procesuilo dokumentu un to pielikumu iesniegSana, izmantojot e-Curia

77.  Ikviens procesualais dokuments ir iesniedzams kanceleja tikai elektroniski, izmantojot lietojumprogrammu
e-Curia (https:/[curia.europa.eufe-Curia) un ievérojot Visparjas tiesas 2018. gada 11. julija lémumu un
Lietojumprogrammas e-Curia lietoSanas noteikumus, iznemot vienigi turpmak 89.-91. punkta noraditos
gadijumus. Minétie dokumenti ir pieejami Eiropas Savienibas Tiesas interneta vietné.

78. Parstavim, kas veic dokumentu iesniegSanu, izmantojot e-Curig, ir jaatbilst visam Statdtu 19. panta
paredzétajam prasibam, un — advokata gadjjuma — tam ir jabat atbilstosi neatkarigam no lietas dalibnieka,
kuru tas parstav.

79. Parstavja personiska lietotajvarda un paroles izmantoSana ir uzskatama par lidzvértigu iesniegta procesuala
dokumenta parakstiSanai atbilstosi Visparéjas tiesas 2018. gada 11. jalija [emuma 3. pantam un ir paredzéta,

lai nodrosinatu minéta dokumenta autentiskumu. Izmantojot savu personisko lietotajvardu un paroli,
parstavis uzpemas atbildibu par iesniegta dokumenta saturu.

B. Procesualo dokumentu un to pielikumu noformésana
B.1. Procesualie dokumenti

80. Ilkviena procesuala dokumenta pirmaja lappusé ir janorada $adas zinas:

a) lietas numurs (T- .../0000), ja kanceleja to jau ir pazinojusi;
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b) procesuala dokumenta nosaukums (prasibas pieteikums, iebildumu raksts, atbildes raksts, replikas raksts,
atbildes raksts uz repliku, pieteikums par iestasanos lieta, iestasanas raksts, iebilde par nepienemamibu,
apsvérumi par ..., atbildes uz jautdgjumiem utt.);

¢) prasitdgja un atbildétaja uzvards/nosaukums, attieciga gadijuma personas, kas iestdjusies lietd, uzvards/no-
saukums, ka ari tiesvediba intelektuala ipauma lietas — visu pargjo lietas dalibnieku uzvardi/nosaukumi;

d) ta lietas dalibnieka uzvards/nosaukums, kura varda iesniedz dokumentu.
81. Lai atvieglotu procesualo aktu elektronisku apliikosanu, tiem ir jabiit noformetiem:
a) uz A4 formata lapas;

b) standartveida fonta (pieméram, Times New Roman, Courier vai Arial) ar burtu lielumu vismaz 12 pt
pamatteksta un vismaz 10 pt zemsvitras piezimeés, ar rindstarpu 1 un ar atkapém no lapas augsgjas,
apaksgjas, kreisas un labas malas vismaz 2,5 cm apméra;

¢) ar katras rindkopas numeraciju péc kartas augosa seciba;

d) ar katras lappuses numeraciju péc kartas augo$a seciba.

B.2. Pielikumu saraksts

82. Pielikumu sarakstam ir jabait procesuala dokumenta beigas. Iesniegtie pielikumi, kas nav noraditi pielikumu
saraksta, netiek pienemti.

83. Pielikumu saraksta attieciba uz katru pievienoto dokumentu jaieklauj:

a) pielikuma numurs (norade uz procesualo dokumentu, kuram ir pievienoti dokumenti, tiek veidota,
izmantojot burtu un ciparu: pieméram: pielikums A.1, A.2, ... attieciba uz prasibas pieteikuma
pielikumiem; B.1, B.2, ... attieciba uz iebildumu raksta vai atbildes raksta pielikumiem; C.1, C.2, ...
attieciba uz replikas raksta pielikumiem; D.1, D.2, ... attieciba uz atbildes raksta uz repliku pielikumiem);

b) iss pielikuma apraksts, noradot ta raksturu (pieméram: “véstule”, noradot tas datumu, autoru, adresatu un
pielikuma lapu skaitu);

¢) norade uz katra pielikuma sakumu un beigam atbilstosi pielikumu lappusu nepartrauktai numeracijai
(pieméram, pielikumu 43.-49. Ipp.);

d) norade uz ta punkta numuru, kura pielikuma esosais dokuments pirmo reizi ir minéts un kur§ pamato ta
iesniegSanu.

84. Lai optimizétu kancelejas veikto apstradi, pielikumu saraksta ir janorada pielikumi, kuri ir krasaini.

B.3. Pielikumi

85. Procesualajam dokumentam var pievienot tikai tos dokumentus, kas minéti procesuala dokumenta teksta un
uzskaititi pielikumu saraksta un kas nepiecieSami, lai pieraditu vai ilustrétu ta saturu.

86. Procesualajam dokumentam pievienotajiem dokumentiem ir jabiit noformétiem tada veida, lai atvieglotu
dokumentu elektronisku aplikosanu Visparéja tiesa un novérstu jebkadu sajauk$anas iesp&u. Lidz ar to ir
jaievéro $adas prasibas:

a) katram pielikumam ir jabit numurétam atbilstosi $o Izpildes praktisko noteikumu 83. punkta
a) apakspunktam;

b) ir ieteicams sniegt noradi uz pielikumu, izmantojot ipasu titullapu;

¢) ja pasiem pielikumiem ir pielikumi, tos numuré un noformé tada veida, lai novérstu jebkadu sajauksanas
iespéju;

d) procesualajam dokumentam pievienoto dokumentu lappuses tiek numurétas péc kartas augosa seciba,
numuru noradot to labaja augséja starl. So dokumentu lappuses ir janumuré péc kartas, bet atseviski no
procesuala dokumenta, kuram tie pievienoti;

e) pielikumiem ir jabiit viegli salasamiem.

87. [Ikviena atsaucé uz iesniegto dokumentu norada attieciga pielikuma numuru, kads tas ieklauts pielikumu
saraksta, un procesualo dokumentu, kuram attiecigais pielikums ir pievienots (pieméram, prasibas pieteikuma
A.1 pielikums).
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C. Datnu, kas iesniegtas ar lietojumprogrammu e-Curia, noforméjums

88. Ar lietojumprogrammu e-Curia procesualos dokumentus un to pielikumus iesniedz datnu forma. Lai
atvieglotu to apstradi kanceleja, ieteicams ievérot Eiropas Savienibas Tiesas interneta vietné tieSsaisté
pieejamaja e-Curia lietoSanas rokasgramata minétos praktiskos padomus, proti:

— datnu nosaukumos ir jabiit ietvertiem vardiem, kas identificé procesualo dokumentu (Procesualais raksts,
Pielikumu pirma dala, Pielikumu otra dala, Pavadveéstule utt.);

— procesuala dokumenta tekstu var saglabat tie$i PDF formata sava tekstu apstrades programma, neveicot
skenéSanu;

— procesuialaja dokumenta ir jabit ietvertam pielikumu sarakstam;

— pielikumiem ir jabat ietvertiem viena vai vairakas datnés, kuras ir nodalitas no procesuala dokumenta
datnes. Viena datné drikst bt ietverti vairaki pielikumi. Nav obligati katram pielikumam javeido atseviska
datne. lesniegSanas procesa pielikumus ir ieteicams pievienot augosa seciba un to datnu nosaukumiem ir
jabiit pietickami preciziem (pieméram, Pielikumi no 1 lidz 3, Pielikumi no 4 lidz 6 utt.).

D. Iesnieg$ana cita veida, kas nav e-Curia

89. Visparigais noteikums, saskana ar kuru ikviens procesualais dokuments ir iesniedzams kanceleja, izmantojot
e-Curia, neskar gadijumus, kas paredzéti Reglamenta 105. panta 1. un 2. punkta un 147. pants 6. punkta.

90. Turklat procesuala dokumenta teksta minétos §1 dokumenta pielikumus, kuru raksturs nelauj tos iesniegt ar
e-Curia, var iesniegt, atseviski nosiitot pa pastu vai personiski nogadajot kanceleja saskana ar Reglamenta
72. panta 4. punktu, ar nosacfjumu, ka Sie pielikumi ir uzskaititi ar e-Curia iesniegta dokumenta pielikumu
saraksta. Pielikumu saraksta ir janorada pielikumi, kas tiek iesniegti atseviski. Sie pielikumi kancelejai ir
jasanem vélakais desmit dienu laika péc procesuala dokumenta iesniegSanas ar e-Curia. lesniegdanai jaiizmanto
§T adrese:

Eiropas Savienibas Vispargjas tiesas kanceleja
Rue du Fort Niedergriinewald
L-2925 Luxembourg

91. Gadijumos, kad procesuala dokumenta iesnieg§ana, izmantojot e-Curig, izradas tehniski neiesp&ama,
parstavim ir javeic Vispargjas tiesas 2018. gada 11. julija lémuma 7. panta paredzétas darbibas. Dokumenta
kopija, kas ir iesniegta citadi, nevis izmantojot e-Curia, atbilsto$i Visparjas tiesas 2018. gada 11. jalija
lemuma 7. panta otrajai dalai ir jaietver pielikumu saraksts, kd ari visi taja minétie pielikumi. Sada veida
iesniegta procesuala dokumenta kopija nav pasrocigi japaraksta.

E. Procesuilo dokumentu un materiilu nepienemsana

92. Sekretars atsakas registrét registra un pievienot lietas materialiem procesualus dokumentus un attieciga
gadijuma materialus, kas nav paredzéti Reglamenta. Saubu gadijuma sekretars nodod jautajumu izlemsanai
priekssédétajam.

93. Iznemot Reglamenta tie$i paredzétus gadijumus un neierobezojot 3o Izpildes praktisko noteikumu 99. un
100. punktu, sekretars atsakas registrét registra un pievienot lietas materialiem procesualos dokumentus vai
materialus, kas ir sagatavoti valoda, kura nav tiesvedibas valoda.

94. Ja kads lietas dalibnieks apstrid sekretara atteikumu registrét registra un pievienot lietas materialiem kadu

procesualo dokumentu vai materialu, sekretars $o jautagjumu nodod priek3sédétajam, lai vin$ izlemtu, vai
attiecigais dokuments vai materials ir japienem.

F. Trikumu novérSana procesualajos dokumentos un to pielikumos
E.1. Visparigi noteikumi

95.  Sekretars raugas, lai lietas materialiem pievienotie procesualie dokumenti un to pielikumi atbilstu Statfitu un
Reglamenta normam, ka ari Siem Izpildes praktiskajiem noteikumiem.

96. Vajadzibas gadijuma vin$ nosaka lietas dalibniekiem terminu, lai tie iesniegtajos procesuilajos dokumentos
varétu novérst formalus trikumus.
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97. Gadijuma, ja atkartoti netiek ievérotas Reglamenta vai $o Izpildes praktisko noteikumu prasibas, kadel ir
jaladz trikumu novérsana, sekretars saskana ar Reglamenta 139. panta c) punktu pieprasis lietas dalibniekam
vai pieteikuma par iestasanos lietd iesniedz€jam segt izmaksas saistiba ar $aja zina nepiecieSamajam Vispargjas
tiesas darbibam.

98. Ja, lai gan ir ticis lagts noveérst trikumus, pielikumu noformejums joprojam neatbilst Reglamentam vai Siem
Izpildes praktiskajiem noteikumiem, sekretars vérsas pie priekssédétaja, lai vins izlemtu, vai jaatsakas piepemt
Sos pielikumus.

99. Ja procesuala dokumenta pielikumos esosajiem dokumentiem nav pievienots tulkojums tiesvedibas valoda,
sekretars attiecigajam lietas dalibniekam ladz So trikumu novérst, ja Sis tulkojums Skiet vajadzigs pareizai
tiesvedibas norisei. Ja trikumi netiek novérsti, attiecigie pielikumi tiek iznemti no lietas materialiem.

100. Ja tresas personas, kas nav dalibvalsts, pieteikums par iesta§anos lieta nav sagatavots tiesvedibas valoda,
sekretars lidz noveérst $o trikumu pirms ta izsnieg$anas lietas dalibniekiem. Ja I tiesvedibas valoda sagatavota

pieteikuma versija ir iesniegta sekretara $§im mérkim noteiktaja termina, par procesuala dokumenta
iesniegSanas datumu uzskata datumu, kad ir iesniegta pirma versija, kura nav bijusi tiesvedibas valoda.

E.2. Tritkumu novérsana prasibas pieteikuma

101. Ja prasibas pieteikums neatbilst $o Izpildes praktisko noteikumu 1. pielikuma uzskaititajiem nosacijumiem,
kanceleja to neizsniedz un tiek noteikts pienemams termin$ trikumu novérSanai. Ja trikumi netiek noveérsti,
prasiba var tikt noraidita ka nepienemama saskana ar Reglamenta 78. panta 6. punktu, 177. panta 6. punktu
un 194. panta 5. punktu.

102. Ja prasibas pieteikums neatbilst $o Izpildes praktisko noteikumu 2. pielikuma uzskaititajam formas prasibam,
prasibas pieteikuma izsniegSana tiek atlikta un tiek noteikts pienemams terming trikumu novérsanai.

103. Ja prasibas pieteikums neatbilst o Izpildes praktisko noteikumu 3. pielikuma uzskaititajam formas prasibam,
prasibas pieteikums tiek izsniegta un tiek noteikts piepemams termin$ trikumu novérsanai.

E.3. Tritkumu novérSana citos procesudlajos dokumentos

104. Iepriek§ 101.-103. punkta minétie trikumu novérSanas gadjjumi, ciktal tas ir nepiecieSams, ir piemérojami
arT procesudlajiem dokumentiem, kas nav prasibas pieteikums.

IV. TIESVEDIBAS RAKSTVEIDA DALA
A. Procesualo rakstu apjoms
A.1. Tiesas prasibas

105. Tiesajas prasibas Reglamenta 1. panta izpratné maksimalais procesualo rakstu lappusu skaits (') ir $ads.
TieSajas prasibas, iznemot tas, kas celtas saskana ar LESD 270. pantu:
— 50 lappuses — prasibas pieteikumam, ka ar iebildumu rakstam;
— 25 lappuses — replikas rakstam, ka ari atbildes rakstam uz repliku;
— 20 lappuses — iebildei par nepienemamibu, ka arT apsvérumiem par to;
— 20 lappuses — iestaganas rakstam un 15 lappuses — apsvérumiem par $o rakstu.
TieSajas prasibas, kas celtas saskana ar LESD 270. pantu:
— 30 lappuses — prasibas pieteikumam, ka arf iebildumu rakstam;
— 15 lappuses — replikas rakstam, ka ar atbildes rakstam uz repliku;
— 10 lappuses — iebildei par nepienemamibu, ka ari apsvérumiem par to;
— 10 lappuses — iestasanas rakstam un 5 lappuses — apsvérumiem par $o rakstu.

(") Tekstam ir jabait noformétam atbilstosi o Izpildes praktisko noteikumu 81. punkta b) apak§punkta noraditajam prasibam.
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106. Si maksimala lappusu skaita parsniegsana tiek atlauta tikai vienigi lietas ar ipasi sarezgitiem tiesiskiem vai
faktiskiem apstakliem.

A.2. Intelektuala ipasuma lietas

107. Intelektuala ipa§uma lietas maksimalais procesualo rakstu lappusu skaits (') ir $ads:
— 20 lappuses — prasibas pieteikumam, ka ari atbildes rakstiem uz prasibas pieteikumu;
— 15 lappuses — pretprasibai un atbildes rakstiem uz $o pretprasibu;
— 10 lappuses — iebildei par nepienemamibu, ka arT apsvérumiem par to;
— 10 lappuses — iestaganas rakstam un 5 lappuses — apsvérumiem par $o rakstu.
108. Si maksimala lappusu skaita parsniegiana ir atlauta tikai vienigi lietas ar ipasi sarezgitiem tiesiskiem vai

faktiskiem apstakliem.

A.3. Trikumu noversana procesudlajos rakstos parak liela apjoma de]

109. Procesualaja raksta, kura lappusu skaits par 40 % parsniedz iepriek§ 105. un 107. punkta attiecigi paredzéto
maksimalo lappusu skaitu, ir jaizdara izmainas, noversot So trikumu, ja vien priekssédétajs nelemj citadi.

110. Procesualaja raksta, kura lappusu skaits par mazak neka 40 % parsniedz to pasu iepriek$ 105. un 107. punkta
attiecigi paredzéto maksimalo lappusu skaitu, izmainas, noveérsot o trikumu, ir jaizdara tad, ja priekssédétajs
ladz to darit.

111. Ja lietas dalibniekam tiek ligts novérst trikumus procesualaja raksta ta parak liela apjoma dé|, procesuala
raksta, kura apjoms ir pamats $ai novérsanai, izsniegsana tiek atlikta uz vélaku laiku.

B. Procesualo rakstu struktiira un saturs
B.1. Tiesas prasibas
1) Pieteikums par lietas ierosinasanu

112. Reglamenta 76. panta ir noraditas zinas, kas obligati jaieklauj pieteikuma par lietas ierosinasanu.

113. Péc prasibas pieteikuma ievaddalas jabit isam tiesvedibas rasanas faktu izklastam.

114. Prasitaja prasijumi ir jaformulé precizi, ieklaujot tos prasibas pieteikuma sakuma vai beigas.

115. Juridiska argumentacija ir jastrukturé atbilstosi izvirzitajiem prasibas pamatiem. Pirms $I argumentacijas
izklasta parasti ir lietderigi shematiski noradit izvirzitos prasibas pamatus. Turklat katram izvirzitajam

pamatam ir Joti vélams pieskirt virsrakstu, lai tos viegli varétu identificét.

116. Kopa ar prasibas pieteikumu ir jaiesniedz Reglamenta 51. panta 2. un 3. punktad un 78. panta paredzétie
dokumenti.

117. Saistiba ar Reglamenta 51. panta 2. punkta paredzéta apliecinosa dokumenta iesnieg§anu par to, ka advokats,
kur§ parstav lietas dalibnieku vai palidz ta parstavim, ir tiesigs praktizét tiesa dalibvalsti vai cita valsti, kura ir
Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu ligumslédzgja puse, var atsaukties uz dokumentu, kas jau ticis iesniegts
kada lieta Vispargja tiesa.

118. lkvienam prasibas pieteikumam ir japievieno kopsavilkums par izvirzitajem pamatiem un galvenajiem
argumentiem, kas paredzéts, lai atvieglotu Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicgjama pazinojuma
sagatavoSanu atbilstosi Reglamenta 79. pantam.

119. Lai atvieglotu kopsavilkuma par izvirzitajiem pamatiem un galvenajiem argumentiem apstradi Vispargja tiesa,
biitu janodrosina, ka tas:

— tiek iesniegts atseviski no prasibas pieteikuma pamatteksta un prasibas pieteikuma minétajiem
pielikumiem;

— neparsniedz divas lappuses;

(") Tekstam ir jabait noformétam atbilstosi o Izpildes praktisko noteikumu 81. punkta b) apak§punkta noraditajam prasibam.
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— ir sagatavots tiesvedibas valoda atbilsto$i paraugam, kas pieejams tieSsaisté Eiropas Savienibas Tiesas
interneta vietne;
— ka parasta ar tekstu apstrades programmu sagatavota datne tiek nositits pa elektronisko pastu uz adresi
GCRegistry@curia.europa.eu, noradot lietu, uz kuru tas attiecas.

120. Ja prasibas pieteikums ir iesniegts péc pieteikuma par juridisko palidzibu iesniegSanas, kas aptur prasibas
celsanai paredzéto terminu atbilsto$i Reglamenta 147. panta 7. punktam, § informacija ir janorada
pieteikuma par lietas ierosinasanu sakuma.

121. Ja prasibas pieteikums ir iesniegts péc tam, kad ir izsniegts rikojums par pieteikumu par juridisko palidzibu,
vai — gadijuma, ja advokats pieteikuma par juridisko palidzibu iesniedzgja parstavibai nav norikots minétaja
rikojuma, — péc tam, kad ir izsniegts rikojums, ar kuru noriko advokatu, kam japarstav pieteikuma iesniedzéjs,
prasibas pieteikuma ir janorada ar datums, kura rikojums ir izsniegts prasitajam.

122. Lai atvieglotu prasibas pieteikuma sagatavo$anu no formas prasibu viedokla, lietas dalibnieki tiek aicinati
iepazities ar dokumentu “Prasibas pieteikuma sagatavosanas rokasgramata”, kas ir pieejams Eiropas Savienibas
Tiesas interneta vietne.

2) Iebildumu raksts

123. Reglamenta 81. panta 1. punkta ir noraditas zinas, kas obligati jaieklauj iebildumu raksta.

124. Atbildétaja prasijumi ir jaformulé precizi, ieklaujot tos iebildumu raksta sakuma vai beigas.

125. Ja tiek apstridéts kads prasitaja noradits fakts, tas jadara tiesi, precizi noradot attiecigos faktus.

126. Ta ka tiesvedibas tiesiskais ietvars tiek noteikts prasibas pieteikuma, iebildumu raksta minétie argumenti
iespgju robezas ir jastrukturé atbilstosi prasibas pieteikuma izklastitajiem pamatiem vai iebildumiem.

127. So Izpildes praktisko noteikumu 116. un 117. punkts ir piemérojami iebildumu rakstam.

128. Saskana ar LESD 270. pantu ierosinatajas lietas ir vélams, lai iestades iebildumu rakstam pievienotu visparpie-
mérojamos aktus, uz kuriem ir izdaritas atsauces un kuri nav publicéti Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi,
noradot to pienemsanas, spéka stasanas un attieciga gadijuma to atcel$anas datumus.

3) Replikas raksts un atbildes raksts uz repliku

129. Ja notiek otrreizéja procesudlo rakstu apmaina, puses var papildinat savus argumentus attiecigi ar replikas
rakstu vai atbildes rakstu uz repliku.

130. Ta ka strida apstakli un galvenie pamati vai iebildumi ir jau padzilinati izklastiti (vai apstridéti) prasibas
pieteikuma un iebildumu raksta, replikas raksta un atbildes raksta uz repliku mérkis ir laut prasitdgjam vai
atbildétajam precizét savu nostdju vai niansét argumentaciju kada svariga jautajuma un atbildét uz jaunu
informaciju, kas sniegta iebildumu raksta un replikas raksta. Turklat priek3sédétajs, piemérojot Reglamenta
83. panta 3. punktu, var pats precizét jautdgjumus, par kuriem biitu jaiesniedz $ie raksti.

B.2. Intelektuald ipasuma lietas
1) Pieteikums par lietas ierosinasanu

131. Reglamenta 177. panta 1. punkta ir noraditas zinas, kas obligati jaicklauj pieteikuma par lietas ierosinasanu.

132. Prasibas pieteikuma ir jabat ietvertai ar Reglamenta 177. panta 2. un 3. punktd minétajai informacijai.

133. Kopa ar prasibas pieteikumu ir jaiesniedz Reglamenta 177. panta 3.-5. punkta paredzétie dokumenti.

134. So Izpildes praktisko noteikumu 113.-115, 117. un 120.-122. punkts ir piemérojami prasibas pieteikumiem
intelektuala ipasuma lietas.

2) Atbildes raksts
135. Reglamenta 180. panta 1. punkta ir noraditas zinas, kas obligati jaieklauj atbildes raksta.
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136. Atbildétaja vai personas, kas iest3jusies lietd, prasijumi ir jaformulé precizi, ieklaujot tos atbildes raksta
sakuma vai beigas.

137. Kopa ar personas, kas iestajusies lieta, atbildes rakstu ir jaiesniedz Reglamenta 177. panta 4. un 5. punkta
paredzétie dokumenti, ciktal Sie dokumenti nav tikudi iesniegti agrak saskapa ar Reglamenta 173. panta
5. punktu.

138. So Izpildes praktisko noteikumu 117., 125. un 126. punkts ir piemérojami atbildes rakstam.

3) Pretprasiba un atbildes raksti uz pretprasibu

139. Ja procesa apelacijas padomé dalibnieks, kas nav prasitajs, tad, kad vinam ir izsniegta prasiba, vélas apstridét
kadu prasibas pieteikuma neminétu apstridéta 1émuma aspektu, $im dalibniekam lidz ar sava atbildes raksta
iesniegsanu ir jace] pretprasiba. ST pretprasiba jaiesniedz ka atsevisks dokuments, un tai jaatbilst Reglamenta
183. un 184. panta minétajam prasibam.

140. Ja ir iesniegta $ada pretprasiba, pargjie tiesvedibas dalibnieki var iesniegt atbildes rakstu uz pretprasibu, kura ir
jaapspriez vienigi pretprasiba izvirzitie prasijumi, pamati un argumenti.

V. TIESVEDIBAS MUTVARDU DALA
A. Pieteikumi par tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai noturéSanu

141. Ka izriet no Reglamenta 106. panta, Visparéja tiesa organizé tiesas sédi mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai
vai nu péc savas ierosmes, vai ari péc puses pieteikuma.

142. Pusei, kas vélas tikt uzklausita tiesas sédé mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai, tris nedélu laika péc tam,
kad lietas dalibniekiem ir izsniegts dokuments par tiesvedibas rakstveida dalas pabeigSanu, ir jaiesniedz $aja
zina motivéts pieteikums. Siem motiviem — kurus nedrikst sajaukt ar procesualo rakstu vai rakstveida
apsvérumiem un kuriem nebiitu japarsniedz tris lappuses — jaizriet no konkréta vért§juma par to, kapéc
attiecigajam lietas dalibniekam ir lietderiga tiesas séde mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai, un tajos ir
janorada lietas materidlu vai argumentacijas dalas, ko $is lietas dalibnieks uzskata par vajadzigu plasak izvérst
vai atspékot tiesas sédé mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai. Lai labak virzitu debates tiesas sédé mutvardu
paskaidrojumu uzklausiSanai, ir vélams, lai motivi nebitu visparigi, pieméram, vienigi atsaucoties uz lietas
nozimigumu.

143. Ja puse noteiktaja termina neiesniedz motivétu pieteikumu, Visparéja tiesa var nolemt, ka prasiba izlemjama
bez tiesvedibas mutvardu dalas.

B. Tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai sagatavosana

144. Kanceleja nodrosina, ka lietas dalibnieki tiek uzaicinati uz tiesas sédi mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai
vismaz vienu ménesi pirms tas noturéSanas, neskarot situacijas, kuras apstakli pamato to uzaicinasanu isaka
laika.

145. Saskana ar Reglamenta 107. panta 2. punktu pieteikumi parcelt tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu uzklau-
siSanai datumu ir pielaujami tikai iznémuma apstaklos. Sadus pieteikumus var iesniegt vienigi puses, tiem ir
jabiit pienacigi motivétiem, tiem ir japievieno atbilstosie apliecinosie dokumenti, un tie ir japarsiita Visparéjai
tiesai pec iespéjas atrak péc uzaicinasanas.

146. Ja lietas dalibnieka parstavim ir nodoms nepiedalities tiesas sédé mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai,
vinam tiek lagts darit to zindmu Visparéjai tiesai péc iespgjas atrak péc uzaicinasanas.

147. Vispargja tiesa cenSas nodrosinat, lai lietas dalibnieku parstavji zinojuma tiesas sédé kopsavilkumu sapemtu
tris nedélas pirms tiesas sédes. Zinojuma tiesas sédé kopsavilkumu izmanto, lai sagatavotu tiesas sedi
mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai.

148. Tiesnesa referenta sagatavotaja zinojuma tiesas sédé kopsavilkuma ir ieklauts tikai pamatu izklasts un iss lietas
dalibnieku argumentu kopsavilkums.

149. Iespgjamie lietas dalibnieku apsvérumi par zinojuma tiesas sédé kopsavilkumu var tikt sniegti tiesas sédes
mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai laika. Sada gadijuma tiesas sédes protokola tiek izdarita atzime par
$adiem apsvérumiem.

150. Zinojuma tiesas sédé kopsavilkums sabiedribas zinasanai tiek izlikts pie tiesas sédes zales tiesas sédes
mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai dien, ja vien runa nav par pilniba slégtu sédi.
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151. Sekretars nodrosina, ka pie tiesas sédes ziles pirms katras atklatas tiesas sédes tiesvedibas valoda tiek izzinota
§ada informacija: tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai datums un laiks, kompetentais
iztiesasanas sastavs, izskatama lieta vai lietas un lietas dalibnieku vardi/nosaukumi.

152. Liagums par konkrétu tehnisku lidzeklu izmantofanu demonstréSanas vajadzibam ir jaiesniedz vismaz divas
nedélas pirms tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai datuma. Ja priekssédétajs apmierina
ligumu, 3adu lidzeklu izmantoSanas kartiba ir janosaka kopa ar kanceleju, lai nemtu véra iespgjamos
tehniskos vai praktiskos ierobeZojumus. Vienigais demonstré$anas merkis ir ilustrét lietas materialos eso$os
datus, un tatad ta nedrikst ietvert jaunus pamatus vai jaunus pieradfjumus. Sadai demonstréSanai izmantotie
datu nes€ji netiek pievienoti lietas materidliem un tatad netiek izsniegti paréjiem lietas dalibniekiem, ja vien
priekssédétajs nenolemj citadi.

153. Nemot veéra piekluvei Eiropas Savienibas Tiesas €kam piemérojamos drosibas pasakumus, lietas dalibnieku
parstavjiem ir ieteicams veikt nepiecieSamos pasakumus, lai vini varétu noklat tiesas sédes zalé vismaz
15 mindtes pirms tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai sakuma, jo ir ierasts, ka iztiesadanas
sastava tiesneSiem ir tikSanas ar lietas dalibnieku parstavjiem saistiba ar tiesas sédes organizésanu.

154. Lai sagatavotos dalibai tiesas sédé mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai, lietas dalibnieku parstavji tiek
aicinati iepazities ar dokumentu “Tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai rokasgramata”, kas ir
pieejams Eiropas Savienibas Tiesas interneta vietné.

C. Tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu uzklausisanai norise

155. Lietas dalibnieku parstavjiem ir jauzstajas mantijas.
156. Tiesas séde mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai:

— attieciga gadijuma loti Isi, kopsavilkuma veida tiek atgadinata iepemta nostaja, uzsverot galvenos pamatus,
kas izversti rakstveida;

— vajadzibas gadijuma tiek izskaidroti dazi tiesvedibas rakstveida dala paustie argumenti un, iespéjams, tiek
sniegti jauni argumenti, kas saistiti ar notikumiem, kuri norisinajusies péc tiesvedibas rakstveida dalas
pabeigsanas, un ko tapéc nevargja izklastit rakstveida dokumentos;

— tiek sniegtas atbildes uz iesp&jamajiem Vispargjas tiesas jautajumiem.

157. Nemot veéra ieprieks 156. punkta definéto tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai merki, katram
lietas dalibniekam ir janoverté, vai mutvardu paskaidrojumu sniegsana ir patiesam lietderiga un vai nepietiek
tikai atsaukties uz rakstveida apsvérumiem vai procesualajiem rakstiem. Tadgjadi tiesas sédé mutvardu
paskaidrojumu uzklausiSanai var koncentréties uz atbildém uz Vispargjas tiesas uzdotajiem jautdjumiem. Ja
parstavis uzskata, ka vinam ir jaizsaka savs viedoklis, vinam tiek ieteikts iztirzat tikai daZus no aspektiem un
saistiba ar parjiem aspektiem atsaukties uz procesualajiem rakstiem.

158. Ja pirms tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai noturé$anas Visparéja tiesa saskana ar
Reglamenta 89. panta 4. punktu lidza lietas dalibniekus mutvardu paskaidrojumos koncentréties uz vienu vai
vairakiem konkrétiem jautdjumiem, $o jautajumu apspriesanai mutvardu paskaidrojumu sniegSanas laika ir
dodama prieksroka.

159. Ja kads lietas dalibnieks nesniedz mutvardu paskaidrojumus, ta kluséSana nekada zina nav atzistama par
piekriSanu kada cita lietas dalibnieka paustajiem mutvardu paskaidrojumiem, ja attieciga argumentacija jau ir
tikusi atspékota rakstveida. Si klusésana neliedz $im lietas dalibniekam izteikt repliku par otra lietas dalibnieka
mutvardu paskaidrojumiem.

160. Skaidribas labad un lai Vispargjas tiesas locekli labak varétu saprast mutvardu paskaidrojumus, parasti ir
ieteicams runat brivi, izmantojot piezimes, nevis lasit sagatavotu tekstu. Lietas dalibnieku parstavji arl tiek
lagti, cik vien iesp&ams, vienkarSot savu lietas izklastu un parsvara lietot Isus teikumus. Turklat parstavji
palidz Vispargjai tiesai, strukturgjot savus mutvardu paskaidrojumus un vispirms precizéjot planu, péc kada
vini paredzéjusi izklastit savus argumentus.

161. Lai Visparéjai tiesai varétu tikt sniegti skaidrojumi par noteiktiem tehniskiem jautajumiem, iztiesasanas sastava
priekssédétajs var atlaut lietas dalibnieku parstavjiem dot iespéju uzstaties personam, kuras, kaut gan tam nav
parstavja statusa, ir piemérotakas, lai formulétu nostaju. Sis personas uzstajas, vienigi klatesot attiecigajam
lietas dalibnieka parstavim, kur§ par to uznemas atbildibu. Pirms uzsta$anas $im personam ir janorada vinu
identitate.

N o=

162. Mutvardu paskaidrojumu sniegSanas ilgums var at3kirties atkariba no lietas sarezgitibas un ta, vai pastav vai
nepastav jauni faktiskie apstakli. Katrai pusei ir 15 miniites, un katrai personai, kas iest3jusies lieta,
- 10 minfites mutvardu paskaidrojumu sniegsanai (apvienotajas lietas katrai pusei ir 15 mindtes attieciba uz
katru lietu un katrai personai, kas iestdjusies lieta, ir 10 miniites attieciba uz katru lietu), ja vien kanceleja
viniem nav devusi citus noradijumus $aja zina. Sis ierobezojums attiecas tikai uz pagiem mutvardu paskaidro-
jumiem, neieskaitot laiku, kas nepiecieSams, lai atbildétu uz tiesas sédé mutvardu paskaidrojumu uzklausisanai
uzdotajiem jautajumiem vai lai sniegtu gala replikas.
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163. Ja attiecigos apstaklos tas ir nepiecieSams, kanceleja vismaz divas nedélas (vai pienacigi pamatotu iznémuma
apstaklu gadijuma — vélak) pirms tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai dienas var tikt iesniegts
lagums pieskirt atkapi no §i parasta mutvardu paskaidrojumu sniegSanai paredzéta laika; $is lagums ir
pienacigi motivéts, un taja ir precizéts laiks, kads baitu nepiecieSams paskaidrojumu sniegSanai. Parstavji tiek
informéti par mutvardu paskaidrojumu sniegSanai paredzéto laiku, kads viniem tiek dots atbilstosi $adiem
lagumiem.

164. Ja vairaki parstavji parstav vienu lietas dalibnieku, principa tikai divi no vigiem var sniegt mutvardu paskai-
drojumus un kopgjais vinu mutvardu uzstasanas laiks nedrikst parsniegt ieprieks 162. punkta paredzeto laiku
mutvardu paskaidrojumu sniegSanai. Tomér atbildes uz tiesne$u jautadjumiem var sniegt un gala replikas var
izteikt citi parstavji, kas nav sniegu$i mutvardu paskaidrojumus.

165. Ja vairaki lietas dalibnieki Vispargja tiesa aizstav vienu un to pasu tézi (gadijjums, kad notiek iestaanas lieta
vai kad lietas tiek apvienotas), to parstavji tiek aicinati pirms tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu uzklau-
si§anai savstarpéji vienoties, lai izvairitos no jebkadas mutvardu paskaidrojumu atkartosanas.

166. Ja parstaviji cité Tiesas, Vispargjas tiesas vai Civildienesta tiesas nolemumu, vini tiek liigti noradit parasto lietas
nosaukumu un tas numuru un attieciga gadijuma precizét attiecigo(-os) nolémuma punktu(-us).

167. Atbilstosi Reglamenta 85. panta 3. punktam puses iznémuma karta var sniegt papildu pieradjjumus tiesas
sédes mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai laika. Sada gadijuma pargjie lietas dalibnieki tiek uzklausiti par
o pieradijumu piepemamibu un saturu. Attieciga gadijuma ir ieteicams pemt lidzi pietieckamu eksemplaru
skaitu.

D. Mutiska tulkosana

168. Lai atvieglotu mutisko tulkosanu, lietas dalibnieku parstavji tiek lagti ieprieks pa elektronisko pastu
(interpret@curia.europa.eu) nositit Mutiskas tulkosanas direkcijai iespéjamo mutvardu paskaidrojumu tekstu
vai tam izmantotas rakstveida piezimes.

169. lesniegtajam piezimém par mutvardu paskaidrojumiem tiek nodrosinata konfidencialitate. Lai novérstu
jebkadus parpratumus, janorada lietas dalibnieka uzvards/nosaukums. Piezimes par mutvardu paskaidro-
jumiem netiek pievienotas lietas materialiem.

170. Parstavjiem tiek atgadinats, ka atkariba no situacijas tikai dazi no Vispargjas tiesas locekliem mutvardu paskai-
drojumus noklausas valoda, kura tie tiek sniegti, un ka pargjie tos noklausas ar sinhronas mutiskas tulkoSanas
palidzibu. Tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu uzklausi§anai pienacigas norises un sinhronas mutiskas
tulkosanas kvalitates standartu nodro$inasanai parstavjiem ir vélams runat 1&ni, izmantojot mikrofonu.

171. Ja parstavji ir paredz&jusi precizi citét atsevisku tekstu vai dokumentu dalas, it ipasi lietas materialos
neminétas dalas, ir lietderigi tas darit zinamas mutiskajiem tulkiem pirms tiesas sédes mutvardu paskaid-
rojumu uzklausi$anai. Tapat ari var bat lietderigi viniem darit zinamus iesp&amos griiti tulkojamus terminus.

E. Tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu uzklausi§anai protokols

172. Tiesas sekretars tiesvedibas valoda sagatavo katras tiesas sédes mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai
protokolu, kura ir noraditas $adas zinas: lietas apziméums; tiesas sédes datums, laiks un vieta; attieciga
gadijuma tas, ka tiesas séde ir slegta; klatesoSo tiesne$u un tiesas sekretara uzvardi; klatesoso lietas dalibnieku
parstavju uzvardi un statuss; attiecigd gadijuma atzime par apsvérumiem par zinojuma tiesas sédé
kopsavilkumu; attieciga gadijuma uzklausito liecinieku vai ekspertu uzvardi, vardi, statuss un adreses; attieciga
gadijuma norade uz tiesas s€dé iesniegtajiem procesualajiem dokumentiem vai materialiem un — vajadzibas
gadijuma — tiesas sédé izdaritajiem pazinojumiem, ka ari Visparéjas tiesas vai priek$sédeétaja tiesas sédé
pasludinatie lemumi.

VI. KONFIDENCIALITATE
A. Visparigi noteikumi

173. Atbilstosi Reglamenta 64. pantam un neierobeZojot Reglamenta 68. panta 4. punktu, 104. pantu, 105. panta
8. punktu, ki arl 144. panta 7. punktu, Vispargja tiesa nem véra tikai tos procesualos dokumentus un
materialus, kuri ir dariti pieejami lietas dalibnieku parstavjiem un attieciba uz kuriem viniem ir bijusi iespé&ja
izteikt savu viedokli.

174. No ta izriet, ka, neskarot Reglamenta 103.-105. pantu, prasitaja ligums par noteiktas lietas materialos esosas
informacijas konfidencialitates ievéroSanu attieciba uz atbildétaju nevar tikt nemts vérd. Tapat ari atbildétajs
nevar izteikt $adu ligumu attieciba uz prasitaju.
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175. Tomér puse var lagt, lai atbilsto$i Reglamenta 144. panta 7. punktam noteikta lietas materialos esosa
konfidenciala informacija netiktu izpausta personai, kas iestajusies lieta.

176. Tapat atbilstosi Reglamenta 68. panta 4. punktam katrs lietas dalibnieks var lagt, lai kadam apvienoto lietu
dalibniekam batu liegta piekluve noteiktai attiecigo apvienoto lietu materialos esoSai informacijai tas
apgalvotas konfidencialitates dél.

B. Konfidencialitate gadijuma, ja ir iesniegts pieteikums par iestaSanos lieta

177. Ja lieta ir iesniegts pieteikums par iestasanos lieta, puses tiek aicinatas sekretara noteiktaja termina noradit, vai
tas ladz ievérot lietas materialiem jau pievienotajos procesuilajos dokumentos un materialos eso$as noteiktas
informacijas konfidencialitati.

178. Attieciba uz visiem procesualajiem dokumentiem un materialiem, ko puses iesniedz velak, vienlaicigi ar So
dokumentu un materialu iesniegSanu tam attiecigd gadjjuma ir jaiesniedz pieteikums par konfidencialitates
ievéroanu. Ja $ads pieteikums nav iesniegts, iesniegtie procesualie dokumenti un materiali tiks dariti zinami
personai, kas iestajusies lieta.

179. Ikviens pieteikums par konfidencialitates ievéroSanu ir jaiesniedz ka atsevisks dokuments. Tas nevar tikt
iesniegts konfidencialaja versija, un tatad taja nav jabat konfidencialai informacijai.

180. Pieteikuma par konfidencialitates ievérosanu ir janorada lietas dalibnieks, attieciba uz kuru tiek lagts ievérot
konfidencialitati.

181. Pieteikums par konfidencialitates ievérofanu nevar parsniegt to, kas ir strikti nepiecie$ams, un nekada
gadijuma nedrikst attiekties uz visu procesualo dokumentu, un tikai iznémuma gadijuma to var attiecinat uz
visu pielikumu. Proti, parasti ir iesp&jams, neaizskarot attiecigas intereses, darit zinamu procesuala dokumenta
un materialu, kuros dazas dalas, vardi vai skaitli ir svitroti, nekonfidencialo versiju.

182. Pieteikuma par konfidencialitates ievéroSanu precizi janorada attiecigie elementi vai teksta dalas un jaieklauj
pamatojums, kas apliecina katra $1 elementa vai teksta dalas konfidencialitati. Sadu norazu neesamiba var biit
pamats, lai Vispargja tiesa pieteikumu noraiditu.

183. Lietas dalibniekam, iesniedzot pieteikumu par viena vai vairaku procesualo dokumentu konfidencialitates
ievéroSanu, ir jaiesniedz attieciga procesuala dokumenta vai dokumentu un materialu, no kuriem ir svitroti
elementi vai teksta dalas, uz ko attiecas pieteikums, pilna nekonfidenciala versija.

184. Ja pieteikuma par konfidencialitates ievérosanu nav ievéroti So Izpildes praktisko noteikumu 179., 180. un
183. punkts, sekretars liidz attiecigo lietas dalibnieku novérst trikumus. Ja, lai gan ir ligums noveérst
trikumus, pieteikums par konfidencialitates ievérosanu netick labots atbilstosi $o Izpildes praktisko
noteikumu prasibam, tas nevar tikt lietderigi izskatits un visi attiecigie procesualie dokumenti un materiali tiks
dariti zinami personai, kas iestajusies lieta.

C. Konfidencialitates ievérosana lietu apvienosanas gadijuma

185. Ja ir paredzéts apvienot vairakas lietas, lietas dalibnieki tiek aicinati sekretara noteiktaja termina noradit, vai
tie ladz ievérot apvienoto lietu materidliem jau pievienotajos procesualajos dokumentos un materialos esosas
noteiktas informacijas konfidencialitati.

186. Attieciba uz visiem procesualajiem dokumentiem un materialiem, ko lietas dalibnieki iesniedz vélak,
vienlaicigi ar $o dokumentu un materialu iesniegSanu tiem attieciga gadijuma ir jaiesniedz pieteikums par
konfidencialitates ievéroSanu. Ja $ads pieteikums nav iesniegts, iesniegtie procesualie dokumenti un materiali
tiks dariti pieejami pargjiem apvienoto lietu dalibniekiem.

187. So Izpildes praktisko noteikumul79.-184. punkts ir piemérojami pieteikumiem par konfidencialitates
ievéro$anu lietu apvieno$anas gadjjuma.

D. Konfidencialitates ievérosana saistiba ar Reglamenta 103. pantu

188. Reglamenta 91. panta paredzéto pieradijjumu savakSanas pasikumu ietvaros Vispargja tiesa var izdot
rikojumu, pieprasot lietas dalibniekam iesniegt informaciju vai materialus, kas attiecas uz lietu. Atbilstosi
Reglamenta 92. panta 3. punktam rikojums par $adu iesnieg§anu var tikt izdots vienigi tad, ja attiecigais lietas
dalibnieks nav izpildijis iepriek$ $im merkim noteikto procesa organizatorisko pasakumu vai ja lietas
dalibnieks, uz kuru attiecas pasakums, to skaidri lidz, pamatojot nepieciesamibu noteikt $adu pasakumu
rikojuma par pieradijumu savaksanu forma.
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189. Ja kada puse norada uz informacijas vai materialu konfidencialitati, lai sava atbildé uz pieteikumu par procesa
organizatorisko pasakumu iebilstu pret to nodoSanu vai lai piedavatu izmantot pieradjjumu savakSanas
pasakumu, Visparéja tiesa, ja ta uzskata, ka $ai informacijai vai materialiem var biit nozime lietas izlemsana,
uzdod iesniegt Sos dokumentus, izdodot rikojumu par pieradjjumu savaksanu atbilstosi Reglamenta 91. panta
b) punktam. Kartiba, kada veicamas darbibas ar $adi Vispargjai tiesai iesniegto konfidencialo informaciju un
materialiem, ir reglamentéta Reglamenta 103. panta. Ar attiecigo reZimu nav paredzétas nekadas atkapes no
tiesvedibas sacikstes principa, bet taja ir noteikta kartiba, kada sis princips tiek Istenots.

190. Atbilstosi minétajai tiesibu normai Visparéja tiesa izvérté dokumentu vai materidlu nozimigumu lietas
izlem$anai un parbauda to konfidencialitati. Ja ta secina, ka attieciga informacija ir gan tada, kam ir nozime
lietas izlem3ana, gan konfidenciala, ta izsver $o konfidencialitati un prasibas saistiba ar tiesibam uz efektivu
tiesibu aizsardzibu tiesa, it ipasi sacikstes principa ievéroanu, un §is izsvérSanas iznakuma Visparéjai tiesai ir
divas iespgjas.

191. Vispargja tiesa var nolemt, ka informacija vai materials ir jadara zinami otrai pusei, lai gan tie ir konfidenciali.
Saja zina Vispargja tiesa ar procesa organizatorisko pasikumu var aicinat lietas dalibnieku, iznemot to, kurs
iesniedzis konfidencialo informaciju, parstavjus uzpemties saistibas saglabat dokumenta vai materiala
konfidencialitati, nedarot zinamas saviem attiecigajiem pilnvarotajiem vai kadai treSajai personai zinas, kuras
vini uzzinas. So saistibu parkapsanas gadijuma var tikt piemérots Reglamenta 55. pants.

192. Alternativi Vispargja tiesa var nolemt nedarit zinamu konfidencialo informaciju, taja pasa laika laujot otrai
pusei iegiit nekonfidencialu informaciju, lai ta varétu iespéjami lielaka apmeéra paust savus apsverumus,
ieverojot sacikstes principu. Tapéc Visparéja tiesa uzdod pusei, kas iesniegusi konfidencialo informaciju, darit
zinamus noteiktus informacijas elementus tada veida, kas lautu saskanot informacijas konfidencialitates
saglabasanu un tiesvedibas sacikstes raksturu. Pieméram, informacija var tikt darita zinama kopsavilkuma
veida. Ja Vispargja tiesa uzskata, ka otra puse nevar lietderigi istenot savas tiesibas uz aizstavibu, ta var izdot
vienu vai pat vairakus rikojumus, lidz ta secina, ka tiesvediba var efektivi tikt turpinata, ievérojot sacikstes
principu.

193. Ja Visparéja tiesa uzskata, ka informacija, kas otrai pusei ir darita zinama saskana ar kartibu, kas paredzéta uz
Reglamenta 103. panta 3. punkta pamata izdotajos rikojumos, ir Javusi $ai pusei lietderigi paust savu viedokli,
Visparéja tiesa lietas iztiesaSana nenem véra konfidencidlo informaciju vai materialus, kas nav tikusi dariti
zinami minétajai pusei. Konfidenciala informacija vai materiali tiek iznemti no lietas materialiem, un par to
tiek informéti lietas dalibnieki.

E. Konfidencialitates ievéro$ana saistiba ar Reglamenta 104. pantu

194. Veicot parbaudi par tada iestades tiesibu akta tiesiskumu, ar kuru atteikta piekluve kadam dokumentam,
Visparéja tiesa, izdodot rikojumu par pieradjjumu savaksanas pasakumu atbilstosi Reglamenta 91. panta
¢) punktam, var uzdot iesniegt o dokumentu.

195. lestades iesniegto dokumentu nedara zinamu pargjiem lietas dalibniekiem, iznemot, ja lidz ar to zad strida
priek$mets.

F. Konfidencialitates ievérosana saistiba ar Reglamenta 105. pantu

196. Atbilstosi Reglamenta 105. panta 1. un 2. punktam puse tiesvediba — brivpratigi vai Vispargjas tiesas noteikta
pieradijumu savakSanas pasakuma rezultata — var iesniegt informaciju vai materidlus, kas skar Eiropas
Savienibas vai vienas vai vairaku tas dalibvalstu drosibu vai to starptautisko attiecibu uzturé$anu. Minéta
panta 3.-10. punkta ir paredzéta procesuala kartiba, kas piemérojama $adai informacijai vai materialiem.

197. Nemot véra informacijas vai materialu, kas skar Savienibas vai vienas vai vairaku tas dalibvalstu drosibu vai to
starptautisko attiecibu uzturé$anu, sensitivo un konfidencialo raksturu, ar Reglamenta 105. pantu raditas
kartibas Istenosanai ir nepiecieSams izveidot atbilstosu drosibas sistému, lai garantétu minétas informacijas vai
materidlu augstu aizsardzibas limeni. Si sistéma ir paredzéta Visparéjas tiesas 2016. gada 14. septembra
lémuma.
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VIL. JURIDISKA PALIDZIBA

198. Atbilstosi Reglamenta 147. panta 2. punktam, lai iesniegtu pieteikumu par juridisko palidzibu, obligati ir
jaizmanto veidlapa. ST veidlapa ir pieejama Eiropas Savienibas Tiesas interneta vietné.

199. Pieteikuma par juridisko palidzibu iesniedzgjs, kuru pieteikuma par juridisko palidzibu veidlapas iesniegSanas
laika neparstav advokats, pienacigi aizpilditu un parakstitu veidlapu papira forma saskapa ar Reglamenta
147. panta 6. punktu var iesniegt kanceleja pa pastu vai ar fizisku piegadi uz 3o Izpildes praktisko noteikumu
90. punkta noradito adresi. Veidlapa, kas nav pasrocigi parakstita, netiek apstradata.

200. Ja pieteikuma par juridisko palidzibu veidlapas iesniegSanas laika pieteikuma par juridisko palidzibu
iesniedz&ju parstav advokats, iesniegdana tiek veikta saskana ar Reglamenta 72. panta 1. punktu, nemot véra
ieprieks 77.-79. punkta noraditas prasibas.

201. Pieteikuma par juridisko palidzibu veidlapas mérkis ir laut Visparéjai tiesai atbilstosi Reglamenta 147. panta
3. un 4. punktam iegit informaciju, kas nepiecie$ama, lai lietderigi lemtu par pieteikumu par juridisko
palidzibu. Tas ir:

— zinas par pieteikuma iesniedzéja ekonomisko stavokli
un

— gadijuma, ja prasiba vél nav celta, zinas par minétas prasibas priekSmetu, lietas faktiem un ar tiem saistito
argumentaciju.

202. Pieteikuma iesniedz€jam kopa ar pieteikuma par juridisko palidzibu veidlapu ir jaiesniedz dokumenti, kas
apstiprina iepriek§ 201. punkta paredzéto informaciju.

203. Ja nepieciesams, kopa ar pieteikuma par juridisko palidzibu veidlapu ir jaiesniedz Reglamenta 51. panta 2. un
3. punkta un 78. panta 4. punkta paredzétie dokumenti.

204. Pienacigi aizpilditai pieteikuma par juridisko palidzibu veidlapai un apliecinosiem dokumentiem jabat
saprotamiem paSiem par sevi.

205. Neierobezojot Vispargjas tiesas iesp&ju liigt sniegt papildu informaciju vai iesniegt papildu dokumentus
saskana ar Reglamenta 89. un 90. pantu, pieteikumu par juridisko palidzibu nevar papildinat, vélak iesniedzot
papildindjumus. Ja $adi papildinajumi bas iesniegti, Vispargjai tiesai to neludzot, tie tiks noraiditi. Tomer
iznémuma gadijumos vélak var tikt pienemti apliecinosie dokumenti, kas iesniegti, lai pieraditu pieteikuma
iesniedzgja triicigumu, ja tiek sniegti atbilstosi paskaidrojumi par to novélotu iesniegsanu.

206. Saskana ar Reglamenta 147. panta 7. punktu pieteikuma par juridisko palidzibu iesniegSana aptur ar to
saistitas prasibas cel$anai paredzéto terminu lidz dienai, kad tiek izsniegts rikojums par $o pieteikumu, vai, ja
$aja rikojuma nav norikots advokats pieteikuma par juridisko palidzibu iesniedzgja parstavibai, lidz dienai, kad
tiek izsniegts rikojums, ar kuru noriko advokatu, kam japarstav pieteikuma iesniedzéjs.

207. Ta ka pieteikuma par juridisko palidzibu iesniegSana aptur prasibas cel$anai paredzéto terminu lidz dienai,
kad tiek izsniegts iepriek§ 206. punkta minétais rikojums, prasibas pieteikuma celSanai paredzéta termina
atlikusi dala var izradities arkartigi isa. Lidz ar to juridiskas palidzibas sapéméjam, kuru pienacigi parstav
advokats, ir ieteicams pieverst ipasu uzmanibu likumiska termina ievérosanai.

VIII. STEIDZAMIBAS TIESVEDIBAS
A. Paitrinata tiesvediba
A.1. Pieteikums par padtrindto tiesvedibu

208. Saskana ar Reglamenta 152. panta 1. punktu pieteikumu par paatrinato tiesvedibu iesniedz ka atsevisku
dokumentu attiecigi kopa ar prasibas pieteikumu vai iebildumu rakstu un taja janorada pamatojums, kura
konkretizéta lietas Tpasa steidzamiba, un citi apstakli, kuriem ir nozime.

209. Lai atvieglotu tilitgju apstradi kanceleja, uz pieteikuma par paatrinato tiesvedibu pirmas lappuses ir jabut
noradei par to, ka tas ir iesniegts, pamatojoties uz Reglamenta 151. un 152. pantu.
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210. Prasibas pieteikuma, attieciba uz kuru ir iesniegts pieteikums par lietas izskatiSanu paatrinata tiesvediba,
apjoms principa nedrikst parsniegt 25 lappuses. Sis prasibas pieteikums jaiesniedz atbilstosi ieprieks
112.-121. punkta noraditajim prasibam.

211. Ir velams, lai lietas dalibnieks, kas ladz lietu izskatit paatrinata tiesvediba, sava pieteikuma precizétu pamatus,
argumentus vai attiecigd procesudla raksta (prasibas pieteikums vai iebildumu raksts) dalas, kas ir noraditas
tikai gadijumam, ja lieta netiks izskatita paatrinata tiesvediba. Sie Reglamenta 152. panta 2. punkta paredzétie
elementi pieteikuma ir jaformulé precizi, noradot attiecigo punktu numurus.

A.2. Saisinata versija

212. Ir vélams, lai pieteikumam par paatrinato tiesvedibu, kura ir ieklauti iepriek§ 211. punkta paredzétie elementi,
pielikuma biitu pievienota attieciga procesuala raksta saisinata versija.

213. Ja ir pievienota saisinata versija, tai ir jaatbilst $adiem noradijumiem:

a) saisinata versija formas zina atbilst sakotnéjai attiecigd procesuala raksta versijai, kuras dzéstas dalas ir
noraditas ar kvadratiekavas ieklautu divpunkdi;

b) saisinataja versija ieklautajam dalam saglabajas ta pati numeracija, kas bijusi attieciga procesuala raksta
sakotnéja versija;

) saisinatajai versijai pievienotaja pielikumu saraksta, ja saisinataja versija nav atsaucu uz visiem attieciga
procesuala raksta sakotnéjas versijas pielikumiem, ir noradita divpunkte attieciba uz katru izlaisto
pielikumu;

d) saisinataja versija ieklautajiem pielikumiem jasaglaba ta pati numeracija, kada ir noradita attieciga
procesuala raksta sakotnéjas versijas pielikumu saraksta;

e) saisinatajai versijai pievienotaja saraksta minétie pielikumi ir japievieno $ai versijai.
214. Lai saisinato versiju varétu izskatit péc iesp&jas atrak, tai ir jaatbilst ieprieks izklastitajiem noradijumiem.

215. Ja Vispargja tiesa lidz iesniegt procesuala raksta saisinato versiju, pamatojoties uz Reglamenta 151. panta
3. punktu, saisinata versija jasagatavo atbilstosi ieprieks izklastitajiem noradijumiem, ja vien nav noradits
citadi.

A.3. Iebildumu raksts

216. Ja prasitajs pieteikuma nav noradijis pamatus, argumentus vai prasibas pieteikuma dalas, kas janem véra tikai
tad, ja lieta netiek izskatita paatrinata tiesvediba, atbildétajam viena ménesa laika jasniedz atbilde uz prasibas
pieteikumu.

217. Ja prasitajs pieteikuma ir noradijis pamatus, argumentus vai prasibas pieteikuma dalas, kas janem véra tikai
tad, ja lieta netiek izskatita paatrinata tiesvediba, atbildétajam viena ménesa laika jasniedz atbilde uz prasibas
pieteikuma noraditajiem pamatiem un argumentiem, nemot véra pieteikuma par paatrinato tiesvedibu
sniegtas norades.

218. Ja prasitajs pieteikumam ir pievienojis prasibas pieteikuma saisinato versiju, atbildétajam viena meénesa laika ir
jasniedz atbilde uz $aja saisinataja versija noraditajiem pamatiem un argumentiem.

219. Ja Vispargja tiesa nolemj pieteikumu par paatrinato tiesvedibu noraidit, vél pirms atbildétajs ir iesniedzis savu
iebildumu rakstu, Reglamenta 154. panta 1. punkta paredzétais viena méne$a termin$ 3i raksta iesniegSanai
tiek pagarinats vél par vienu ménesi.

220. Ja Vispargja tiesa nolemj pieteikumu par paatrinato tiesvedibu noraidit péc tam, kad atbildétajs ir iesniedzis
savu iebildumu rakstu Reglamenta 154. panta 1. punkta paredzétaja viena meénesa termina, atbildétajam tiek
noteikts jauns viena méne$a termin$ péc lémuma, ar kuru noraidits pieteikums par paatrinato tiesvedibu,
izsniegSanas dienas, lai tas varétu papildinat savu iebildumu rakstu.
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A.4. Tiesvedibas mutvardu dala

221. Ta ka paatrinataja tiesvediba tiesvedibas rakstveida dala principa ir ierobeZota ar vienu procesualo rakstu
apmainu, uzsvars ir uz tiesvedibas mutvardu dalu un tiesas séde tiek organizéta isa termina péc tam, kad
pabeigta tiesvedibas rakstveida dala. Tomér Vispargja tiesa var nolemt, ka lieta izlemjama bez tiesvedibas
mutvardu dalas, ja puses priek$sédétdja noteiktaja termina pazino, ka tas atsakas piedalities tiesas sédé
mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai, un ja Visparéja tiesa uzskata, ka ir guvusi pietiekamu informaciju no
lietas materialiem.

222. Ja Vispargja tiesa nav atlavusi iestaSanas raksta iesniegSanu, persona, ka iestajusies lietd, savus apsvérumus
varés sniegt vienigi mutvardos, ja tiek organizéta tiesas séde mutvardu paskaidrojumu uzklausiSanai.

B. Piemérosanas un izpildes apturéSana un citi pagaidu noreguléjuma pasakumi

223. Atbilstosi Reglamenta 156. panta 5. punktam pieteikumu par piemérosanas apturéSanu vai citu pagaidu
pasakumu noteikSanu iesniedz ka atsevisku dokumentu. Tam ir jabht paSam par sevi saprotamam, lai nebiitu
nepiecie§ams izmantot prasibas pieteikumu pamatlieta, tostarp prasibas pieteikuma pielikumus.

224. lai atvieglotu talitéju apstradi kanceleja, uz pieteikuma par piemérosanas apturéSanu vai citu pagaidu
pasakumu noteik$anu pirmas lappuses ir jabht noradei par to, ka tas ir iesniegts, pamatojoties uz Reglamenta
156. pantu, un attieciga gadijuma par to, ka taja ir ietverts uz Reglamenta 157. panta 2. punktu balstitais
lagums.

225. Pieteikuma par pieméroSanas apturéSanu vai citu pagaidu pasakumu noteikSanu Joti isi un konkréti ir
janorada strida prieksmets, faktiskie un tiesibu pamati, uz kuriem balstita prasiba pamatlieta un kuri
pirmskietami liecina par $is prasibas pamatotibu (fumus boni juris), ka arl apstakli, kas nosaka steidzamibu.
Taja precizi ir janorada pieprasitais pasakums vai pieprasitie pasakumi. Tam ir jaietver ari visi pieejamie
pieradijumi un pieradijumu piedavajumi, lai pamatotu pagaidu pasakumu noteiksanu.

226. Ta ka pieteikuma par pagaidu noregulé§jumu mérkis ir sniegt iesp&ju noveértét fumus boni juris saisinata
tiesvediba, taja nav pilniba jaieklauj viss pamatlieta iesniegta prasibas pieteikuma teksts.

227. Lai pieteikumu par pagaidu noreguléjumu varétu izskatit steidzami, ta maksimalais lappusu skaits atkariba no
izskatama jautajuma un lietas apstakliem principa nedrikst parsniegt 25 lappuses.

IX. SO IZPILDES PRAKTISKO NOTEIKUMU STASANAS SPEKA

228. Ar Siem Izpildes praktiskajiem noteikumiem tiek atcelti un aizstati 2007. gada 5. julija Noradijumi sekretaram
(OV L 232, 4.9.2007., 1. lpp.), kuros grozijumi izdariti 2010. gada 17. maija (OV L 170, 6.7.2010., 53. Ipp.)
un 2012. gada 24. janvari (OV L 68, 7.3.2012.,, 20. Ipp.), un 2012. gada 24. janvara Praktiski noradijjumi
lietas dalibniekiem Vispargja tiesa (OV L 68, 7.3.2012., 23. Ipp.).

229. Sie Izpildes praktiskie noteikumi tiek publicéti Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnesi. Tie stdjas speka pirma
meénesa pirmaja diena péc to publicésanas.”

9) 1. pielikumu aizstaj ar $adu tekstu:

“1. PIELIKUMS

Nosacijjumi, kuru neijevéro$ana ir pamats neizsniegt prasibas pieteikumu (So Izpildes
praktisko noteikumu 101. punkts)

Ja netiek novérsti trikumi $ados aspektos, prasiba var tikt noraidita ka nepienemama saskana ar Reglamenta
78. panta 6. punktu, 177. panta 6. punktu un 194. panta 5. punktu.

Tiesas prasibas Intelektuala ipasuma lietas

a) | jaiesniedz apliecino$s dokuments par to, ka advo- | jaiesniedz apliecino$s dokuments par to, ka advokats
kats ir tiesigs praktizét tiesa (Reglamenta 51. panta | ir tiesigs praktizét tiesa (Reglamenta 51. panta
2. punkts) 2. punkts)
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Tiesas prasibas

Intelektuala ipajuma lietas

b) |jaiesniedz nesens privattiesibu juridiskas personas | jaiesniedz nesens privattiesibu juridiskas personas
juridiskas pastaveéSanas pieradijums (Reglamenta | juridiskas pastavéSanas pieradijums (Reglamenta
78. panta 4. punkts) 177. panta 4. punkts)

¢) | jaiesniedz pilnvarojums, ja parstavétais lietas dalib- | jaiesniedz pilnvarojums, ja parstavetais lietas dalib-
nieks ir privattiesibu juridiska persona (Reglamenta | nieks ir privattiesibu juridiska persona (Reglamenta
51. panta 3. punkts) 51. panta 3. punkts)

d) | jaiesniedz apstridétais tiesibu akts (prasiba atcelt tie- | jaiesniedz apstridétais apelacijas padomes lémums
sibu aktu) vai dokumentars apliecindjums par to, | (Reglamenta 177. panta 3. punkts)
kura diena iestade tikusi uzaicinata rikoties (prasiba
sakara ar bezdarbibu) (Statdtu 21. panta otra dala;
Reglamenta 78. panta 1. punkts)

e) | jaiesniedz sidziba Civildienesta noteikumu 90. panta
2. punkta izpratné un lémums, kura ir sniegta atbilde
uz sudzibu (Reglamenta 78. panta 2. punkts)

f) | jaiesniedz liguma, kurda ietverta $kirgjklauzula, ek-
semplars (Reglamenta 78. panta 3. punkts)

2 janorada visu procesa apelacijas padomé dalibnieku
uzvardi vai nosaukumi un adreses, ko tie bija noradi-
jusi pazinofanas mérkiem (Reglamenta 177. panta
2. punkts)

h) | janorada sidzibas Civildienesta noteikumu 90. panta | janorada apelacijas padomes lémuma pazinosanas da-

2. punkta izpratné iesnieg$anas datums un lémuma,
kurd ir sniegta atbilde uz sidzibu, pazinosanas da-
tums (Reglamenta 78. panta 2. punkts)

tums (Reglamenta 177. panta 3. punkts)”

2. pielikumu aizstdj ar $adu tekstu:

“2. PIELIKUMS

21.11.2018.

Formas prasibas, kuru neievérosana ir pamats atlikt izsniegSanu (So Izpildes praktisko
noteikumu 102. punkts)

a) | janorada prasitaja adrese (Statitu 21. panta pirma dala; Reglamenta 76. panta a) punkts, 177. panta 1. punkta
a) apak$punkts un 194. panta 1. punkta a) apakspunkts)

b) |janorada prasitdja parstavja adrese (Reglamenta 76. panta b) punkts, 177. panta 1. punkta b) apak$punkts un
194. panta 1. punkta b) apakspunkts)

¢) | jauns prasibas pieteikuma originaleksemplars, kuram ir ticis samazinats apjoms (So Izpildes praktisko notei-
kumu 109. un 110. punkts)

d) | jauns prasibas pieteikuma originaleksemplars, kuram ir tads pats saturs, bet kura rindkopas ir numurétas
(80 Izpildes praktisko noteikumu 81. punkta c) apakspunkts)

e) | jauns prasibas pieteikuma originaleksemplars, kuram ir tads pats saturs, bet kura lappuses ir numurétas (So Iz-
pildes praktisko noteikumu 81. punkta d) apakspunkts)

f) | jaiesniedz pielikumu saraksts, kas ietver obligatas norades (Reglamenta 72. panta 3. punkts; So Izpildes prakti-

sko noteikumu 83. punkts)
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g) | jaiesniedz pielikumi, kas minéti prasibas pieteikuma un kas nebija iesniegti (Reglamenta 72. panta 3. punkts)

h) | jaiesniedz pielikumi, kuros lappuses ir numurétas (So Izpildes praktisko noteikumu 86. punkta d) apaks-
punkts)

i) jaiesniedz pielikumi, kas ir numuréti (3o Izpildes praktisko noteikumu 86. punkta a) apakspunkts)”

11) 3. pielikumu aizst3j ar $adu tekstu:

“3. PIELIKUMS

Formas prasibas, kuru neievérosana neliedz izsniegSanu (So Izpildes praktisko noteikumu
103. punkts)

a) | jaiesniedz apliecino$s dokuments, ka ikviens papildu advokats ir tiesigs praktizét tiesa (Reglamenta 51. panta
2. punkts)

b) | lietas, kas nav intelektuala ipauma lietas, jaiesniedz kopsavilkums par izvirzitajiem pamatiem un galvenajiem
argumentiem (So Izpildes praktisko noteikumu 118. un 119. punkts)

¢) | dokumentam, kas sagatavots kada cita, nevis tiesvedibas valoda, japievieno tulkojums tiesvedibas valoda
(Reglamenta 46. panta 2. punkts; $o Izpildes praktisko noteikumu 99. punkts).”

2. pants

Sie Visparéjas tiesas Reglamenta Izpildes praktisko noteikumu grozijumi tiek publicéti Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

Tie stajas speka 2018. gada 1. decembri.

Luksemburga, 2018. gada 17. oktobri

Sekretars Priekssedetajs
E. COULON M. JAEGER
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